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The engine company.

Ohjeita

Kayttoohje

EU Taso IV & V / US EPA Tier 4

®
DEUTZ

Ohjeita

o Taméa moottori on tarkoitettu ja rakennettu vain
toimituksen mukaiseen kayttoén
(tarkoituksenmukainen kéyttd). Kaikki muu kayttd
luetaan ei-tarkoituksenmukaiseksi kaytoksi.

Valmistaja ei vastaa siité aiheutuvista vahingoista.

Ainoastaan kayttaja on vastuussa siita
aiheutuvista riskeista.

o Tarkoituksenmukaiseen kayttoon kuuluu myos
valmistajan méaarittelemien kaytto-, huolto- ja
hoito-ohjeiden noudattaminen. Moottoria saavat
kayttad, huoltaa ja hoitaa vain henkildt, jotka ovat
tastd ja mahdollisista vaaroista tietoisia.

Kéyttdohjeen turvallisuusohjeita ja muita yleisesti
tiedossa olevia turvallisuusteknisié ja
tydterveydellisid ohjeita on noudatettava.

e Moototorin kdydessé loukkaantumisvaaran
aiheuttavat:

- pyorivat ja kuumat koneenosat

— Valta koskemasta moottoreihin, joissa on
ulkopuolinen sytytys (korkea séhkgjénnite)

e Valmistaja ei ole vastuussa moottoriin omi
tehtyjen muutosten aiheuttamista vahingoi

e Ruiskutus- ja s&atdjarjestelman manipuloint
my®s vaikuttaa moottorin tehoon ja
pakokaasuihin. Laissa méadriteltyjel
ymparistosuojelumaaraysten tayttymista el
enéa taata.

e Jaahdytysilman tuloa tuulettimeen
ei saa muuttaa. Jaahdytysilman e
moottoriin on taattava.

Valmistaja ei ole vastuussa muutosten
mahdollisesti aiheutamista vahingoista.

e Moottorin huollossa on kéytettdva DEUTZ-
alkuperaisosia. Ne on suunniteltu erityisesti télle
moottorille ja takaavat hairidttéman toiminnan.

Mikali tata ei huomioiﬂu mit&toityy!

puhdistustoime
pysahdyk3|ss

a on Common Rail n:
i), sillé jarjestelméssa
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on suuri paine — He
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Esipuhe

CALIFORNIA PROPOSITION 65 WARNING

WARNING: Breathing diesel engine
exhaust exposes you to chemicals
known to the State of California to cause
cancer and birth defects or other
reproductive harm.

Always start and operate the engine in a
well-ventilated area.

If in an enclosed area, vent the exhaust to
the outside.

Do not modify or tamper with the exhaust
system.

Do not idle the engine except as necessary.
For more information go to
www.P65warnings.ca.gov/diesel

Hyva asiakas
Onnittelumme DEUTZ-moottorin oston johdosta.

DEUTZin ilma-/nestejaahdytteiset moottorit on
kehitetty laajaan kayttétarkoituskirjoon. Tarjoamalla
useita erilaisia versioita varmistamme, etta kaikki
erityiset kayttovaatimukset voidaan tayttaa.

Moottori on varusteltu kulloiseenkin
kayttotarkoitukseen sopivaksi. Tdma tarkoittaa sitd,
ettd kaikkia tassa kayttoohjeessa esiteltyja osia ei
valttdmatta [6ydy sinun moottoristasi.

Olemme yrittdneet merkitd moottorien erot selkedsti,
jotta voisit 16ytaa sinun moottoriasi koskevat kaytto-
ja huolto-ohjeet helpommin.

©06/2018

Esipuhe

Varmistakaa, etta tdma kéyttdohje on jokaisen
moottorin kayttdon, huoltoon ja kayttédnottoon
osallistuvan henkilén kaytettavissa ja ettd sen sisaltd
on ymmarretty.

Mikali kysyttavaa tulee, autamme mielelldmme.
Parhain terveisin,

DEUTZ AG

Moottorinumero

Merkitse moottorinumero téhéan. Nain
asiakaspalvelu-, korjaus- ja varaosakysymykset
voidaan hoitaa nopeammin.

Pakokaasuijen jalkikasittelyjarjestelmén
komponentit

Merkitse pakokaasuijen jalkikésittelyjarjestelmén
komponenttien sarjanumerot tahan.

Dieselhapetuskatalysaattori

Dieselhiukkassuodatin

SCR-katalysaattori

Ohjeita

Téassd ohjeessa esitetyistd kuvauksista ja tiedoista
poikkeavat moottorien kehittdmiseksi tehdyt tekniset
muutokset ovat mahdollisia.

Kopiointi, osittainenkin, on sallittua vain meidén
erikoisluvallamme.

DEUTZ-moottoreiden rekisterdinti

DEUTZ AG pyrkii tarjoamaan erinomaista palvelua
ympéri maailman. Taman takaamiseksi ovat tiedot
DEUTZ-moottoreilla kéytettavien laitteiden
sijaintipaikoista erittdin hyddyllisia.

Voit kdyttdd DEUTZ-moottoreiden
rekisterdintipalvelua osoitteessa www.deutz.com tai
seuraavalla koodilla. N&in voit sy6ttad DEUTZ-
moottoritietosi suoraan jarjestelmaan ja liittaa
moottorisi maailmanlaajuiseen DEUTZ-
palveluverkkoon.
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DEUTZ-dieselmoottorit

DEUTZ-dieselmoottorit ja niihin kuuluvat
pakokaasuijen jélkikasittelyjarjestelman komponentit
ovat vuosikausia kestaneen tutkimus- ja kehitystydn
tulos. Sitd kautta saatu osaaminen yhdessa
korkeiden laatuvaatimusten kanssa takaa
pitkaikaisten, vahakulutuksisten ja luotettavien
moottoreiden valmistuksen. Luonnollisesti myds
tiukat ymparistévaatimukset tayttyvét.

Turvatoimet moottorin ollessa kdynnissa

Tee huolto- ja korjausty6t vain moottorin ollessa
pysahtyneena. Varmista, ettd moottori ei voi
kaynnistya vahingossa - Onnettomuusvaara!

Korjausten jalkeen: Tarkista, etta kaikki
suojavarusteet on asennettu takaisin ja etta kaikki
tydkalut on siirretty pois moottorista.

Kéytettdessa moottoria suljetuissa tiloissa tai maan
alla noudata tydsuojelumaarayksia.

Mik&li koneen parissa on tydskenneltava sen
kéydessa, eivat tydvaatteet saa olla Ioysét.

Tankkaa vain moottorin ollessa pyséhtyneend.
Huolto ja hoito

Moottorin huolto ja hoito ovat térkeité tekijoita siind,
tayttadko moottori sille tehdyt vaatimukset.
Annetuista huoltovéleista kiinni pitiminen ja huolto- ja
hoitotoimenpiteiden huolellinen suorittaminen ovat
siksi erittdin tarkeita.

Erityisen tarke&a tdma on normaaleista
kéyttdolosuhteista poikeavissa vaikeammissa
olosuhteissa.

DEUTZ-alkuperdisosat

Alkuperaisiin DEUTZ-osiin kohdistuvat samanlaiset

tiukat laatuvaatimukset kuin DEUTZ-moottoreihinkin.

Moottoreiden parantamiseksi tehty kehitystyd
kehittaa tietenkin myds DEUTZ-alkuperaisosia. Vain
uusimpien kehitystulosten mukaan valmistetut
DEUTZ-alkuperaisosat takaavat hairiéttdman
toiminnan ja korkean luotettavuuden.

DEUTZ Xchange-vaihtokomponentit

DEUTZ-vaihtokomponentit ovat edullinen vaihtoehto.

Naihinkin osiin patevat tietenkin korkeat
laatuvaatimukset. DEUTZ-vaihtokomponenttien
toiminta ja luotettavuus ovat samat kuin DEUTZ-
alkuperaisosien.

Asbesti

Tassd moottorissa kéytetyt tiivisteet ovat
asbestittomia. K&yta huolto- ja korjaustoissa sopivia
DEUTZ-alkuperéisosia.

Huolto

Haluamme sailyttda sek& moottoreidemme korkean
suoritustason ettd asiakkaidemme luottamuksen ja
tyytyvéisyyden. Siksi meilld on maailmanlaajuinen
verkosto palvelupisteitd.

Télla tavoin nimi DEUTZ on paitsi moottori, joka on
tulos pitkallisesta kehitystydsta, vaan myds
taydellinen palvelupaketti, joka takaa
moottoreidemme optimaalisen toiminnan ja
asiakaspalvelun, johon voit luottaa.

Kééntykaa kayttohairidissa ja
varaosakysymyksissanne lahimman DEUTZ-
yhteistydkumppaninne puoleen. Koulutetut
ammattilaisemme huolehtivat vauriotapauksissa
nopeasta ja ammattimaisesta korjauksesta kéyttaen
DEUTZ-alkuperaisosia.

Aina ajantasaisen katsauksen alueesi DEUTZ-
yhteistyékumppaneihin antavat DEUTZin kotisivut.
Sieltd I6ydat myds tietoja tuotteistamme ja
palveluistamme.

Yhteystiedot

DEUTZ AG

Ottostrafe 1

51149 KéIn

Germany

Telefon:+49 (0) 221-822-0
Fax:+49 (0) 221-822-3525
E-Mail:info@deutz.com
www.deutz.com

Vaara

Téta symbolia kéaytetaan kaikissa
turvallisuusohjeissa, joiden noudattamatta
jattdminen aiheuttaa valittéméan
hengenvaaran kyseessa olevalle henkilélle.
Huomioi ne tarkasti. Valita turvallisuusohjeet
myds kayttohenkilokunnalle. Tamén liséksi
on myds noudatettava lainsaatajan "yleisia
turvallisuus- ja ty6turvallisuusmaarayksia”.
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Yleista

Huomio

osan vaarantumista. Sen yhteydessa olevia
ohjeita on noudattetava, noudattamatta
jattaminen voi johtaa osan tai koko moottorin
rikkoutumiseen.

({;} Téama symboli osoittaa moottorin tai sen

Ohijeita

Téama symboli on yleisten ohjeiden
yhteydesséa.
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Moottorin kuvaus

Moottorityypit
Tama ohje koskee seuraavia moottorirakenteita

TCD4.1L4

Vastaavien viranomaisten sertifiointi on
A voimassa ja maéaratyt pakokaasujen raja-

arvot toteutuvat ainoastaan niiden ollessa
tassd tilassa. Moottorin kaytté muiden EAT-

jarjestelmien kanssa ei ole sallittua.

TCD6.1L6
Téssé kayttoohjeessa kuvatut moottorit tayttavat
TTCD6.1L6 e
seuraavat pakokaasupéastoja koskevat madraykset
TCD Pakokaasuijen jalkikésittelyjarjestelmalla
T Pakokaasuahdin USA  |EPATier 4 final
T kaksivaiheinen EU Taso IV
pakokaasuturboahdin EU Taso V
C Latausilman jaéhdytin o ] ] N
: Tarkka sertifiointi on painettu moottorin tyyppikilpeen.
D diesel
71761 Téman kayttéohjeen moottoreita saa kayttaa
— - - ainoastaan toimivan pakokaasujen
41 Iskutilavuus (litraa) jalkikasittelyjarjestelmén kanssa (mikali
6.1 Iskutilavuus (litraa) sellainen siséltyy DEUTZ-toimitukseen).
L4/6
rivimoottori
Sylinteriluku
Sylinteriluku
Pakokaasuja koskevat lait
Moottori ja siihen kuuluva EAT-jérjestelma
A (Exhaust After Treatment) on mukautettu

toisiinsa ja liitetty toisiinsa vastaavan
sahkoisen saatojarjestelman avulla.

N———

DEUTZ o:urzac

MADE IN GERMANY

Tyyppikilpi

Rakenne (A), moottorinumero (B) ja suoritustiedot on
painettu tyyppikilpeen.

Hankittaessa varaosia on annettava rakenne ja
moottorinumero.
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Moottorin kuvaus

Tyyppikilven sijainti

Tyyppikilpi (C) on kiinnitetty joko venttiilikoppaan tai
kampikammioon.
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Moottorin kuvaus

Moottorinumero

Moottorinumero (D) on painettu seké
kampikammioon (nuoli) etté tyyppikilpeen.

Pakokaasuijen jalkikasittelyjarjestelmén
komponenttien sarjanumerot

1 Dieselhiukkassuodattimen tyyppikilpi
2 SCR-katalysaattorin tyyppikilpi

Pakokaasuijen jalkikésittelyjarjestelméan
komponenttien sarjanumerot on merkitty tyyppikilpiin.

Tyyppi

Pakokaasuijen jalkikasittelyjarjestelméan
komponenttien sarjanumerot

1  Dieselhiukkassuodattimen tyyppikilpi
2 SCR-katalysaattorin tyyppikilpi

Pakokaasujen jalkikésittelyjarjestelmén
komponenttien sarjanumerot on merkitty tyyppikilpiin.

10

Sylinterinumerointi
| Vasen

I Oikea
Sylinterijarjestys

Sylinterit on numeroitu jérjestyksessa vauhtipyorasta
(1) alkaen.

Pydrimissuunta

Katsottaessa vauhtipydraa edesta.
Vasemmalle: vastapdivaan.
Moottorin puolet

Katsottaessa vauhtipydraa edesta.
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Moottorin kuva

Moottorin kuvaus
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Moottorin kuvaus

TCD4.1L4
Teollisuusmoottori
Nakyméa vasemmalta (esimerkki)

Polttoilman sisaéntulo
Moniurahihna

Kiristysrulla

Polttoainesuodatin (vaihdettava)
Voiteluéljyn poistoruuvi
Voiteluljysuodatin (vaihdettava)
Oljytikku

Voiteludljyjaahdytin
Korkeapainevaraaja (Rail)

10 Voiteludljyntayttd

11 Kampikammion tuuletus
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Moottorin kuva

12

TCD4.1L4

Teollisuusmoottori

Nakymé vasemmalta (esimerkki)
Polttoilman siséantulo
Jaahdytysnesteen menoliitin
Jaahdytysnesteen tulo

Pakokaasun ulostulo
Voiteludljyn poistoruuvi

g B W N e
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Moottorin kuva

Moottorin kuvaus
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Moottorin kuvaus

TCD4.1L4

Maataloustekniikka

Nakyméa vasemmalta (esimerkki)
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Polttoilman sisaéntulo
Moniurahihna

Kiristysrulla

Jaahdytysnesteen tulo
Voiteluéljyn poistoruuvi
Voiteluéljyjaahdytin
Generaattori

Voiteludljysuodatin (vaihdettava)
Polttoainesuodatin (vaihdettava)
Korkeapainevaraaja (Rail)
Voiteluljyntéytto
Kampikammion tuuletus

Moottorin kuva

14

TCD4.1L4

Maataloustekniikka

Nakymé vasemmalta (esimerkki)

o O R

Polttoilman sisaéantulo
Pakokaasun ulostulo
Voiteludljyntéytto
Oljytikku



Moottorin kuva

Moottorin kuvaus
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Moottorin kuvaus

TTCD6.1L6
Maataloustekniikka
Nakyméa vasemmalta (esimerkki)

Polttoilman sisaéntulo
Generaattori
Moniurahihna
Jaahdytysnesteen tulo
Voiteluéljyn poistoruuvi
Voiteluéljyjaahdytin
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Korkeapainevaraaja (Rail)
Voiteludljyntéytto
Kampikammion tuuletus

= e
= o

Voiteluéljysuodatin (vaihdettava)
Polttoainesuodatin (vaihdettava)

15

Moottorin kuva

16

TTCD 6.1L6

Maataloustekniikka

Nakymé vasemmalta (esimerkki)
Polttoilman sisaéantulo
Jaahdytysnesteen menoliitin
Pakokaasun ulostulo
Oljytikku

Voiteludljyntayttd

g B W N
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Voiteludljykaavio

Moottorin kuvaus

Voiteludljyjarjestelma

—
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Moottorin kuvaus

v/
- 47
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esimerkki)

Voiteluéljykaukalo
Voiteludljypumppu
Paineenrajoitusventtiili
Voiteludljyjaahdytin
Takaiskuventtiili
Ohitusventtiili
Ohitusventtiili
Paineensaatoventtiili
Voiteludljysuodatin
Péavoiteludliykanava
Mannén jadhdytyssuutin
Keinuvipu
Pakokaasuahdin

Ahdin
Valinnainen

17

Polttoainekaavio

18

Polttoainekaavio

—
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esimerkki)

Polttoaineséilio

Polttoaineen esisuodatin
Polttoainepumppu
Polttoainesuodatin (vaihdettava)

Polttoainejohto ohjausyhteeseen FCU (Fuel
Control Unit)

Ohjausyhde FCU (Fuel Control Unit)
Suurpainepumppu
Korkeapainevaraaja (Rail)

Suihkutin

Polttoaineen paluu polttoaineséiliéon
Paluujohto
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Jaéhdytysnestekaavio

Moottorin kuvaus
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Moottorin kuvaus

Jaahdytysnestekaavio
(esimerkki)

Teollisuusmoottori

o OB W N

10
1
12
13

Jéaahdytin

Jaéhdytysnestepumppu
Voiteluéljyjaéhdytin

Moottorin jadhdytysnestekanava
Sylinteriputken/sylinteinkannen ja&hdytys

Ahdin
Valinnainen

Liitin hytin lammitykselle
Annostelumoduuli

AdBlue®-sdilio

Pakokaasun kierrétyksen jaahdytin
Lampdtila-anturi

Termostaatti

Tasaussailio

19

Jééhdytysnestekaavio
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Jadhdytysnestekaavio
(esimerkki)

Maataloustekniikka

1 Jaahdytin
TTCD6.1L6
Jéaahdytin
Jaéhdytysnestepumppu
Elektroninen jadhdytysnestepumppu
TTCD6.1L6
5  Voiteludljyjaahdytin
6  Moottorin jadhdytysnestekanava
7 Sylinteriputken/sylinteinkannen jadhdytys
8  Ahtoilman jaahdytin
TTCD6.1L6
9 Ahdin
Valinnainen
10  Liitin hytin Iammitykselle
11 Annostelumoduuli
12 AdBlue®-sailio
13  Pakokaasun kierratyksen jadhdytin
14 Lé&mpdtila-anturi
15 Termostaatti
16 Tasaussdilio
17 Tasaussdilio
TTCD6.1L6
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Pakokaasun kierrattaminen

Moottorin kuvaus
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Moottorin kuvaus

Ulkoinen pakokaasun kierrattaminen

1  Pakokaasun osavirtaus
(ja&hdyttamaton)

2 Jaahdytysnesteen tulo

Toimilaite

(s&hkokayttdinen)

Pakokaasun kierratyksen jaghdytin

w

Lappéaventtiili
Jaahdytysnesteen takaisinvirtaus
Polttoilman sisaéntulo

Pakokaasun osavirtaus
(jaahdytetty)

© N o o
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Pakokaasujen jélkikéasittely

22

Pakokaasuijen jalkikasittelyjarjestelma
Maataloustekniikka
1 SCR-sy6ttdpumppu
2 SCR-séilio
3 Jadhdytysnestejohto
SCR-sdilion esildmmitykseen
4 Kuristusventtiili
5  Dieselhiukkassuodatin
6  Paineanturi
7 NOx-anturi
8  Paine-eroanturi
9  Lampdtila-anturi
10 NOx-anturi
11 SCR-katalysaattori
12 Annostelulaite

13 Jaahdytysnestejohto
Annostelulaitteen jadhdyttdmiseen

14 SCR-johto
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Pakokaasujen jalkikasittely Moottorin kuvaus

Pakokaasuijen jalkikasittelyjarjestelma

Teollisuusmoottori

1 SCR-sy6ttdpumppu

2 SCR-siilio

3 Jaahdytysnesteputki
SCR-séilion esilammitykseen
annostelulaitteen jadhdyttdmiseksi

4 SCR-johto

5  NOx-anturi

6  Annostelulaite

7 NOx-anturi

8  Lampdotila-anturi

9  Paineanturi

10 SCR-katalysaattori

11 Paine-eroanturi

12 Lampdtila-anturi

13  Dieselhiukkassuodatin

14 Kuristusventiili
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Moottorin kuvaus Sahkojarjestelmalelektroniikka

Elektroninen moottorin saato

1 Pyodrintdnopeuden ohjaus nokka-akselin kautta
2 Ohjausyhde FCU (Fuel Control Unit)

3 Paapistoke (moottorin ohjauslaitteen)
4

Syéttdilman paineanturi, sydttdilman lampétila-
anturi

5  Pakokaasujen vastapaineen anturi

6  Paine-eron virtausmittari

7 Kuristusventtiil

8  Lammityslaippa

9  Rail-paineanturi

10 Pyodrintdnopeuden ohjaus kampiakselin kautta
11 Voiteludljyn paineanturi

12 Kéynnistin

13 Jaahdytysnesteen lampdtila-anturi

14 Pakokaasujen takaisinkierratyksen
saatotoimilaite
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Sahkojarjestelmé/elektroniikka

Moottorin kuvaus

Ohjeita moottorielektroniikkaan
Téssé moottorissa on elektroninen ohjauslaite.

Kyseessd olevan jérjestelmén varustelu riippuu
halutusta toimintalaajuudesta ja moottorin
kayttotarkoituksesta.

Taman lisaksi on huomioitava DEUTZ AG:n
asennusohjeet.

Turvatoimet

Ohjauslaitteiden pistokkeet ovat poly- ja
vesitiiviita (suojaluokka IP69K) vain
vastapistokkeen ollessa paikallaan!
Ohjauslaitteet on suojattava roiskeilta ja
kosteudelta ennen vastapistokkeiden
paikoilleen asettamista!

Véaarin yhdistetyt navat voivat johtaa
ohjauslaitteen vioittumiseen.
Ohjauslaitteiden vioittumisen véalttamiseksi
pitad kaikki ohjauslaitteen sahkoliittimet
irrottaa ennen séhkohitsaustoita.
Sahkélaitteistoon tehdyt tydt, jotka eivat
noudata DEUTZ:in ohjeita tai jotka tekee
epapateva henkildkunta, voivat pysyvasti
vahingoittaa moottorielektoniikkaa ja niista
voi olla vakavat seuraukset, joita valmistajan
takuu ei kata.

On ankarasti kiellettya:

a) tehdd muutoksia tai kytkentja sahkdisten
ohjauslaitteiden ja tiedonsiirtokanavien
(CAN-kanavien) johdotuksiin.

b) vaihtaa ohjauslaitteita keskenaan.
Muussa tapauksessa takuuvaatimukset
raukeavat!
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Diagnoosi- ja huoltoty6t saa hoitaa vain
A valtuutettu henkilokunta kayttden DEUTZ:in

hyvéksymia laitteita.
Asennusohjeita

Ohjauslaitteet on kalibroitu kulloiseenkin moottoriin
sopiviksi ja niissa on kyseisen moottorin numero.
Moottoria saa kayttaa vain yhdessé siihen sopivan
ohjauslaitteen kanssa.

Ajoneuvokayttdon tarvittava asetusarvonantaja
(poljinarvonantaja) on liitettdva ajoneuvon puoleiseen
kaapelistoon ja kalibroitava DEUTZ:in SERDIA
(SERvice DIAgnose) diagnoosiohjelmalla.
Johdotukset ja ajoneuvon johdinsarjan kaaviot
[6ytyvat DEUTZ:in asennusohjeiden séhkdkaaviosta.

Syottéjannite
12 volttia
24 volttia

Varmista riittdva akun lataustaso. Sydttdjannitteen
katkeaminen moottorin k&ydessé voi johtaa séhko-
tai elektroniikkavikoihin.. Sydttdjannitevika johtaa
moottorin pysahtymiseen.

Yli 32 voltin jannite rikkoo ohjauslaitteen.
Diagnosointi

DEUTZ-ohjauslaitteet on varustettu itsediagnoosilla.
Aktiiviset ja passiiviset vikakirjaukset tallentuvat
vikamuistiin. Virhe-/diagnoosivalo néyttaa aktiiviset
viat B 78.

Diagnoosi voidaan nayttaa seuraavilla:

e varningslampa (blinkkod)

o CAN-bus

e DEUTZ-elektroniikkanayttd
o diagnoosilaatikko (SERDIA).

Laitteen puoleinen kaapelointi

DEUTZ AG:n antamia asennusohjeita on
noudatettava. Erityisesti kaapelikengat on liitettava
puristamalla kaupallisia tydkaluja kéyttaen. Kytketyt
kaapelikengét voidaan irrottaa tarvittaessa
pistokekotelosta vain asianmukaisilla tyokaluilla.
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Ympéristoolosuhteet

0°C

Alhainen ympéristolampaotila

Kun moottoreita kéytetd&n kylmissé tai jopa arktisissa
olosuhteissa, moottori, asennus, moottorin kaytto ja
huolto vaativat muutoksia. Jos muutoksia ei oteta
huomioon, silld voi olla vaikutuksia moottorin
kaynnistymisominaisuuksia, tehoon, luotettavuuteen
seké pakokaasun jalkikésittelyjarjestelmén
toimintaan.

Moottorin kayttdon kylmissa tai arktisissa
sédolosuhteissa ilman sopivia muutoksia voi
vaikuttaa takuuseen.
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Moottorin pitkdaikainen kayttd vahan kuormitettuna
(moottori ei saavuta kayntilampétilaa) kylmissa
olosuhteissa tuhlaa polttoainetta, nopeutta kulumista
ja voi vaurioittaa moottoria. Pienet lampdtilan johtavat
epatdydelliseen palamiseen ja siten erilaisten
kerrostumisen kertymiseen moottorin siséosiin.
Pienet pakokaasun lampétilan ja pieni
pakokaasumassavirta voivat kdyton jatkuessa
pitkaan johtaa moottorin ja pakokaasun
jalkikasittelyjarjestelmén varhaisiin vikoihin tai
vaurioitumiseen.

Kayttaja voi tehda seuraavat toimenpiteet:
Voiteludljy
e Valitse voiteludljyn viskositeetti

ympéristolampétilan mukaan.

o Jos tehdaan useita kylmakaynnistyksia, tulee
voiteludljyn vaihtovalit puolittaa.

Polttoaine

e Kayta alle 0 °C lampdtilassa talvilaatuista
polttoainetta E 47.

Akku

e Akun hyvé lataustila on moottorin kéynnistymisen
edellytys B 72.

e Akun lammittdminen noin 20 °C:seen parantaa
moottorin k&ynnistymista. (akun irrotus ja sen
sdilyttdminen lampiméassa tilassa).

Kylmakaynnistysapu

e Taman kayttdohjeen moottoreissa on hehkutulpat.
3L

Jaahdytysneste

e Huomioi pakkasnesteen ja jadhdytysveden oikea
suhde. £ 48.

Laitteen valmistaja voi harkita seuraavia
toimenpiteitd tai valtuutetut ammattihenkil6t
voivat asentaa niita jalkikéteen:

e Jaahdytyskierron ja/tai 6ljynkierron
seisontaldmmitys.

e Moottorin tavoitelampétilan saavuttaminen
varsinkin vahan kuormitettuna vaatii:

— Kéytettavan laitteen tuottama lisékuormitus
- Laitteen jaghdyttimen suojapeite tai kotelointi.

- Oliypohjan ja moottorin alapuolen kotelointi
suojaksi jaahdytyspuhaltimen kylmalta ilmalta.

— Puhaltimen lampétilaohjatun kytkimen kaytto,
mik&li mahdollista.

e Polttoaineputkien, -suodattimien,- pumppuijen tai
myds -séiliéiden eristdminen.

o Imuilman esildmmitysjarjestelma tai moottoritilan
|&mpimén ilman kéytto.

e Kampikammion tuuletuksen lammitys.

Lisakysymyksissa ota yhteytta laitetoimttajaasi tai

DEUTZ-yhteistydkumppaniisi.

Korkea ympéristélampotila, suuri korkeus
Moottoreissa on elektroninen ohjauslaite.

= Seuraavista kayttdolosuhteista seuraa
automaattisesti polttoainemééarén

vaheneminen, jota ohjaa elektroninen
ohjauslaite.
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Ympaéristoolosuhteet

Kaytto

o Kaytto korkealla
o Kayttd korkeissa ympériston lampotiloissa

Syy: Korkeuden tai ymparistélampétilan kasvaessa

pienenee ilmantiheys. Sité kautta pienenee myds
moottorin imuilman happipitoisuus ja ilman
ruiskutetun polttoainemaarén pienennysté tulee
polttoaineseoksesta liian rikasta.
o Siitd voi seurata:

- mustaa savua pakokaasussa

- korkea moottorilampdtila

- moottorin suoritustehon aleneminen

— mydhemmin moottorin kdynnistyminen
vaikeutuu

Lisakysymyksissa ota yhteytté laitetoimttajaasi tai
DEUTZ-yhteistyékumppaniisi.
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Ensimmainen kéyttoonotto

Kayttéonoton valmistelu
(huoltosuunnitelma E10)

e Puhdista moottori suoja-aineista.

o [roita mahdolliset kuljetusvalineet.

o Tarkista ja kiinnité akku ja virtajohdot.
e Tarkista hihnojen kireys E 66.

e Tarkistuta moottorinvalvonta- ja

varoitusjarjestelma valtuutetulla henkilékunnalla.

e Tarkista moottorin laakerit.

o Tarkista kaikkien letkuliitosten ja kiinnityssankojen

oikea istuvuus.

Perushuolletuissa moottoreissa pitéa liséksi
suorittaa seuraavat toimenpiteet:

e Tarkasta polttoaineen esisuodatin ja pa&suodatin

ja vaihda tarvittaessa.

e Tarkista imuilmasuodatin (mikéli sellainen on, se

on huollettava huoltoilmaisimen mukaan).

o Tyhjenn& ahtoilmanjaéhdyttimessa oleva
voiteludljy ja kondenssivesi.

e Lisda moottoriéljya.
o Tiyta jaahdytysnestejarjestelma B 84.
Lisaa moottoridljya.

| Moottoridljyvajaus tai sen liiallinen tayttd
. vaurioittavat moottoria.

Moottorit toimitetaan yleensa ilman
voiteludljya.
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Valitse oikea moottoritljylaatu ja viskositeetti
ennen tayttoa.

DEUTZ-voiteludljyt tilaat DEUTZ-

yhteistyékumppaniltasi.
e Taytd moottori 6ljylla dljyntayttdistukan kautta.
o Huomioi oikea tayttsmazra E 84.

Tayta tankki polttoaineella

j Tankkaa vain moottorin ollessa

. g}' pysahtyneena.

Huomioi puhtaus. Al4 laikyta polttoainetta.
Polttoainejarjestelma on ehdottomasti
iimattava 5 minuutin tyhjékaynnilla tai
vahakuormitteisella kaynnilla.

Kéyta vain puhdasta kauppalaatuista
merkkidieselpolttoainetta. Huomioi
polttoaineen laatu E 47.

Kayta ulkolampdtilasta riippuen joko kesa-
tai talvilaatuista polttoainetta.

e Polttoaineen pienpainejérjestelma on iimattava
séahkaisella polttoaineen syéttdpumpulla tehdyn
tayton jalkeen ennen moottorin ensimmaista
kaynnistamista. B 57.
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Kaytto

AdBlue®-tankkaus

AdBlue®:sta kaytetaan aluekohtaisesti eri
ngl nimityksia:
USA:ssa DEF (Diesel Exhaust Fluid),

Brasiliassa ARLA32.
Sen tekninen nimike on AUS32.

AdBlue® Verband der Automobilindustrie e.

V. (VDA):n rekisterdimé merkki.

1 Tankaa vain moottorin ollessa

. g}' pysahdyksissa.
Tankaa ainoastaan AdBlue®-liuosta!
Muut aineet (esim. diesel) johtavat erittain
vahaisinakin maarina jarjestelman
tuhoutumiseen.
Jos laitteistoon tankataan esim. dieselid ja
sitd joutuu jarjestelmaan, on koko SCR-
ruiskutusjérjestelmé vaihdettava!
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Jos tankattua ainetta (esim. dieselid) ei ole
(L} joutunut putkiin,
sy6ttopumppuun/annostelumoduuliin, riittd&
pelkkd SCR-tankin tyhjennys ja huolellinen
puhdistus.
Huomioi puhtaus.

AdBlue® vahimmaistayttdmaara

Seuraavia vahimmaistayttémaéaria on noudatettava
tankattaessa AdBlue®-liuosta. Tankattava méaré saa
olla maéarattyé pienempi vain, jos sailidssa ei ole
riittévasti vapaata tilaa tankattaessa.

Séilion tilavuus Vahimmaistayttomaara

<20 litraa 5 litraa tai sailio tayteen

> 20 litraa 10 litraa tai séilio téyteen

Tayta jadhdytysnestejérjestelmé

' Jaahdytysnesteelld taytyy olla maaratty

. g}‘ jadhdytysjérjestelmén suoja-ainepitoisuus!
— Al4 koskaan kéyt& moottoria, edes
lyhytaikaisesti, ilman jaahdytysnestetta!

Jaahdytysjajestelmén suoja-aineen tilaat
ISy DEUTZ-yhteistyokumppaniltasi.

e Tayta jadhdytysjarjestelma tasaussailion kautta.
o Sulje tasaussailid venttiililla.

o Kéynnisté moottori ja anna sen lammet4, kunnes
termostaatti aukeaa.

e Kéaytd moottoria termostaatin ollessa auki noin 2-3
minuuttia.

e Tarkista ja&hdytysnesteen taso ja lisda
tarvittaessa.

Kuuma jadhdytysneste voi aiheuttaa
palovammoja!
Jaahdytysjarjestelma on paineistettu!

Avaa sulkukansi vasta kun moottori on
jaéhtynyt. Huomioi turvallisuusmaaraykset ja
maakohtaiset méaaraykset kasitellessasi
jaéhdytysaineita.

e Toista toiminnot tarvittaessa.

o Téayté jadhdytysnestettd tasaussailioon MAX-
mekint&én asti ja sulje sitten
jaéhdytysjarjestelman sulkukansi.

e Laita mahdollisesti moottorissa oleva lammitys
paalle ja korkeimmalle asetukselle, jotta
lammityskierto tayttyy ja ilmautuu.

e Huomioi jaghdytysjarjestelman oikea tayttomaara
84,

Koekaytto

' Polttoainejarjestelma on ehdottomasti
: iimattava 5 minuutin tyhjékaynnilla tai

vahakuormitteisella kaynnilla.

Valmistelujen jalkeen suorita koekayttd, jossa
moottorin l&mpétila nousee kayttolampétilaan (n. 90
°C).

Mikali mahdollista, &la kuormita moottoria koekayton
aikana.

e Toimenpiteet moottorin ollessa pysahdyksissa:
— Tarkista moottorin tiiviys.
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Ensimmainen kéyttoonotto

- Tarkista voiteludljyntaso, lisa4 tarvittaessa.

- Tarkista jaghdytysnesteen taso ja lisaé
tarvittaessa.

e Toimenpiteet koekaytén aikana:
— Tarkista moottorin tiiviys.

30
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Kéynnistdminen

Kaytto

Varmista ennen kaynnistyst, etté kukaan ei
A oleskele moottorin/tydkoneen vaara-alueella.

Korjausten jalkeen: Tarkista, etta kaikki
suojavarusteet on asennettu takaisin ja etté
kaikki tydkalut on siirretty pois moottorista.
Ala kéyta kaynnistyksessa mitaan
liséstarttiapuja (kuten kdynnistyssumutetta
tai vastaavaa) hehkutulppien kanssa.
Onnettomuusvaara!

| Jos moottori ei kdynnisty ja vikavalo vilkkuu,
: g}' elektroninen moottorin saato on aktivoinut
kéynnistykseneston moottorin suojaksi.
Kéynnistyksenesto poistuu, kun jarjestelmé
sammutetaan virta-avaimesta kaantamalla
noin 30 sekunniksi.
Kayta starttimoottoria maks. 20 sekuntia
yhtajaksoisesti. Mikali moottori ei kdynnisty,
toista kéynnistystoimenpiteet minuutin tauon
jalkeen uudelleen.
Mikdli moottori ei ole kdynnistynyt kahden
kaynnistysyrityksen jalkeen, selvita syy
vikataulukosta = 73.
Ald kéyta kylmaa moottoria heti korkeilla

tyhjakayntikieroksilla/taydellé kuormituksella.

Mikali mahdollista, irroita moottori sita
ISy kuomittavista laitteista.
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Kylméakaynnistyslaitteen avulla

e Laita virta-avain paikalleen.

— Taso 0 = Ei kéyttojannitetta
e K&anna avainta oikealle.

- Taso 1 = Kéyttdjannite

— Moottori on nyt kayttdvalmis.

o Elektroninen moottorinsaédin aktivoi
hehkutulppien virransy6tén, kun moottorin
jaéhdytysnesteen lampatila alittaa tietyn arvon.

e Paina avain syvemmalle ja kdanna samalla viela
lis&4 oikealle.

- Taso 2 = kéynnistys.
e |rrota avaimesta heti kun moottori k&ynnistyy.
- Merkkilamput sammuvat.

Mikali elektroninen moottorin saadin ohjaa
kaynnistinté releen kautta,

e begrénsas den maximala startintervallen.

e kahden kdynnistysyrityksen valinen aika on
esiasetettu.

- Kéynnistys jatkuu sitten automaattisesti.
e forhindras start medan motorn arbetar.

Jos tipp-vaihtaminen (Tippstart) on ohjelmoitu, lyhyt
kaynnistyskasky virta-avaimella asennossa 2 tai
kaynnistyspainikkeella riittaa.
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Kéayton valvonta

Elektroninen moottorin s&étd
Jarjestelma valvoo moottorin kuntoa ja itsedan.

e Toiminnan tarkastus

- Kytke sytytysvirta, vikavalo palaa noin 2
sekunnin ajan ja sammuu sitten.

— Valo ei syty kdynnistyksen yhteydessa,
tarkista valo.

e Vikavalo ei pala

- Jos vikavalo ei sen toiminnan tarkastamisen
jalkeen enda syty/pala, osoittaa tdma, etta
moottori toimii (tarkastettavilta osiltaan) oikein
ja ilman vikoja.

e Kestovalo
— Vika jarjestelmassa.
- Toiminnan jatkuminen rajoituksin.

- DEUTZ-yhteisty6kumppanin on tarkistettava
moottori.

- Jos vikavalo palaa yhtéjaksoisesti, on jokin
valvotuista mitattavista suureista (esim.
jaéhdytysnesteen lampétila, voiteludljynpaine)
siirtynyt pois sallitulta alueelta.

Viasta riippuen voi elektroninen moottorin saadin
vahent&d& moottorin tehoa ja siten suojata moottoria.
o Vilkkuminen

- Vakava vika jarjestelmassé.

— Sammutuskehoitus kayttajalle. Huomio:
Huomiottajattdminen mitétoi takuun!

— Moottorin sammutusehto saavutettiin.
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— Moottorin ja&hdyttdmiseksi pakollinen
moottorin kayttd alemmalla teholla ja
mahdollinen automaattinen sammutus.

— Sammutustoimintoa suoritetaan.

— Moottorin pyséytyksen jalkeen voi
kéynnistyksenesto olla paalla.

- Kaynnistyksenesto poistuu, kun jarjestelméa
sammutetaan virta-avaimella noin 30
sekunniksi.

— On mahdollista, ettd esim. voiteludljyn paineen
tai Iampatilan lisémerkkivalot syttyvat.

- Kojetaulun valinnaisella ohituspainikkeella
voidaan krittisten tilanteiden vélttdmiseksi
ohittaa tehon vaheneminen,
kaynnistyksenesto tai viivastyttaa
automaattista sammutusta. T&mé
lyhytaikainen moottorin suojatoimintojen
deaktivointi kirjataan ohjauslaitteeseen.

Moottorin suojatoiminnot aktivoidaan yhteistydssa
laitevalmistajan ja DEUTZ-asennusneuvonnan
kanssa ja ne voidaan méaaritella yksilollisesti. Sen
vuoksi on ehdottomasti noudatettava laitevalmistajan
kayttdohjetta.

Osoitinlaite
Mahdolliset osoitinlaitteen ndyttamat:

e Vériskaala
- Kayttotilan néyttd varialueiden avulla:
— Vihred = normaali kayttotila.

— Punainen = kriittinen kayttotila.
Suorita sopivat toimenpiteet.

o Mittalukuskaala

- Mitattu arvo voidaan lukea suoraan. Ohjearvo
loytyy teknisista tiedoista B 84.
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Mittarit ja symbolit

Mittarit/symbolit Nimi Mahdolliset nayttdmat Toimenpide
Voiteluéljypaineen nayttd Oljynpaine punaisella alueella Sammuta moottori.
— Jaahdytysnesteen lampdtila  [Jaahdytysnesteen lampétila on liian korkea Sammuta moottori.
'd
)
Voiteluéljyn lampétila Voiteluéljyn Idmpdtila liian korkea Sammuta moottori.
N
— Oljynpaineen merkkilamppu | Voiteludljyn paine alle minimin Sammuta moottori.
.‘( i \
Oljyntaso Voiteludljytaso liian matala Lisaa oljya
Jaahdytysnesteen taso Jaahdytysnesteen taso liian alhainen Sammuta moottori, anna sen jaéhtya ja lisaa sitten
jadhdytysnestetta
e
Kaytt6tuntilaskuri Ndyttd& moottorin tdmanastisen kayttotuntimaéran Huomioi huoltovélit
123
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Kéayton valvonta

Mittarit/symbolit

Nimi

Mahdolliset ndyttdmat

Toimenpide

Torvi

Kuullessasi aénimerkin

Katso vikataulukko £ 73

SCR-toimintolamppu

Kestovalo
vilkkuu (0,5 Hz)
vilkkuu (1 Hz)
vilkkuu (2Hz)

Tarkasta AdBlue® tayttdaste
SCR-jérjestelmén tarkastus

Tuhkalamppu Kestovalo Tuhkalamppu ilmaisee, etté dieselhiukkassuodattimen
palamattomien ja&mien kuormitus on saavuttanut
kriittisen rajan ja suodatin on vaihdettava. & 41

Regeneraatiolamppu Kestovalo Kaynnisté pysaytysregenerointi £ 41

vilkkuu (0,5 Hz)
vilkkuu (3 Hz)

Moottorin varoituslamppu

Kestovalo
vilkkuu

Jos myds DPF-toimintolamppu palaa, kaynnista
pyséytysregenerointi £ 41
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Kaytto

DEUTZ Electronic Display

EMR-ohjauslaitteen mittausarvojen ja vikailmoitusten
nayttamiseksi on saatavilla valinnaisena CAN-naytto,
joka voidaan integroida tydkoneiden ohjaamoiden
kojetauluun.

Seuraavat tiedot voidaan nayttad, mikali ohjauslaite
lahetta& ne.

o Moottorin kierrosluku

e Moottorin vaantémomentti (hetkellinen)
e Jadhdytysnesteen lampétila

e |Imuilman lampétila

o Pakokaasulampdtila

o \Voiteludliynpaine

e Jadhdytysnesteen paine

e Ahtoilmanpaine

e Polttoainepaine
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Dieselhiukkassuodattimen regeneraation tila
Dieselhiukkassuodattimen kayton valvonta
Pakokaasujen jalkikasittelyjarjestelman hairiot
SCR-sdilion tayttdaste

Akkujénnite

o Kaasupolkimen asento

e Polttoaineen kulutus
o Kayttdtunnit

Vikailmoitukset naytetdaén kokonaisuudessaan ja
niillé on &&nimerkki, ohjauslaitteen vikamuistia
voidaan lukea.

Tarkka kuvaus 16ytyy DEUTZ Electronic Displayn
kayttoohjeista.
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Pakokaasujen jélkikéasittelyjarjestelma

Selektiivinen katalyyttinen pelkistys (SCR)

AdBlue®:sta kaytetaan aluekohtaisesti eri
nimityksia:

USA:ssa DEF (Diesel Exhaust Fluid),

Brasiliassa ARLA32.

Sen tekninen nimike on AUS32.

AdBlue® Verband der Automobilindustrie e.

V. (VDA):n rekisterdimé merkki.

DEUTZ SCR -jarjestelma vahentad moottorista
poistuvia NOx-péastéja (NOx = typpioksidit).

Pakokaasujarjestelmaan ruiskutettu pelkistysaine
AdBlue® reagoi talléin SCR-katalysaattorissa
pakokaasun sisaltdmien NOx-paastdjen kanssa
pelkistaen ne typeksi (N2) ja vedeksi (H20).

Moottorin elektroniikka ohjaa SCR-ruiskutuksen
maaraa.
SCR-jarjestelman varoitusstrategia
Pakokaasujen jalkikasittelyjarjestelméan
ISy nayttd ja valvonta voi olla varustettu joko
merkkivaloilla tai CAN-vaylalld ja vastaavalla

naytolla moottorin mallista riippuen.
Huomioi laitteen valmistajan kayttdohje.

Pystyéakseen vastaamaan Euroopan unionin (EU) ja
Environmental Protection Agency -laitoksen (EPA)
direktiivien vaatimuksiin DEUTZ SCR -jarjestelmé
reagoi varoitusmenetelmalla pakokaasujen
jalkikasittelyjarjestelmén virheelliseen toimintaan.

Paé&stjen kannalta olennaisia virheita ovat:

e SCR:n téyttdaste

36

o Katalysaattorin tehokkuus / Adblue®-laatu
e Manipulaatio
e Jarjestelmavirheet
Virhetapauksissa on annettava aanimerkki.
I=3" | wikali kaytissé on DEUTZ-néytts, siind on
vastaava signaali.
Kéytettdessé SCR-toimintolamppua tai

asiakkaan omaa ndyttod, on lisaksi
asennettava akustinen aanimerkkilaite.

Tehon aleneminen

Vaikean virheen ilmaantuessa tai mikdli virhetta ei
korjata, jarjestelma reagoi alentamalla moottorin
tehoa.

Virhetyypista riippuen tehoa alennetaan yhdessa tai
kahdessa vaiheessa.

Tehon aleneminen

Vaihe 1 Vaantdmomenttialennus

Vaihe 2 Vaantémomenttialennus
+ moottorin kierrosluvun rajoittaminen

Tehon alenemisen ohitus

EAT-jérjestelmén aiheuttama tehon alennus voidaan
deaktivoida tilapdisesti erilliselld hatapainikkeella.

Toiminto on kaytettévissa rajoitetun ajan ja se antaa
kuljettajan mahdollisuuden siirtaa koneen turvalliseen
paikkaan.

Toiminto on kéytettévissa vain, kun EU:n
lainsd&dannén mukainen tehonrajoitus on 1 ja 2 seka
EPA-lainsd&dénndn mukainen tehonrajoitus on 1.

Pyséytysregeneraatio

Regeneraation aikana pakokaasuputken
A paassa syntyy jopa n. 600 °C:n lampdtiloja.

Pysaytysregeneraatiossa moottori kytkeytyy

tiettyyn kayttotilaan, eikd konetta saa kéyttaa

aktiivisen pysaytysregeneraation aikana.
Palovamman vaara!

SCR-jarjestelmén mahdollista kiteiden
muodostumista valvotaan.

Pysaytysregenerointipyyntd annetaan heti, kun
kiteytymista havaitaan

limoitukseksi tasta syttyy palamaan vilkkuva
regeneraatiolamppu.

Kéyttajan on kaynnistettava pysdytysregeneraatio
manuaalisesti.

Suosittelemme suorittamaan vaadittavan
pysaytysregeneraation mahdollisimman nopeasti.

Jos pyséytysregeneraatiota ei suoriteta, moottorin
ohjauslaite aktivoi maéritetyt moottorin
suojaustoiminnot.

Moottoriéljy ohentuu hieman polttoaineella jokaisen
pysaytysregeneraation yhteydessa.
Pysaytysregeneraatioiden lukuméaaraa valvotaan
tasta syysta.
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Pakokaasujen jélkiké&sittelyjarjestelma

Kaytto

SCR:n tayttdaste

Varoitukset alkavat SCR:n tayttdasteen ollessa alle 15 %.

SCR:n tayttdaste SCR-toimintolamppu  |Moottorin DEUTZ CAN -nayttd Tehon aleneminen
varoituslamppu
<15 Kestovalo pois SCR-symboli ei ilmoitusta
% Teksti-ilmoitus
<10 vilkkuu (0,5 Hz) pois SCR-symboli ei iimoitusta
% Teksti-ilmoitus
<5 vilkkuu (0,5 Hz) Kestovalo SCR-symboli ei ilmoitusta
% akustinen signaali Teksti-lmoitus
akustinen signaali
<5 210min vilkkuu (1 Hz) Kestovalo SCR-symboli Vaihe 1
% akustinen signaali Teksti-lmoitus
akustinen signaali
<5 =15min vilkkuu (2 Hz) vilkkuu SCR-symboli Vaihe 1
% akustinen signaali Teksti-ilmoitus
akustinen signaali
<5 =20min vilkkuu (2 Hz) vilkkuu SCR-symboali Vaihe 2
% akustinen signaali Teksti-ilmoitus
akustinen signaali

Katalysaattorin tehokkuus / Adblue®-laatu

Katalysaattorin tehon ollessa liian heikko (muuntamisnopeus) lahetetéan tankkauksesta huolimatta varoituksia SCR-toimintolampulle tai valinnaisesti CAN-ndytdlle. Varoituksia
lahetd&n myos véaran pelkistysaineen kéytén johdosta.

©06/2018

Kaytto
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Katalysaattorin SCR-toimintolamppu  |Moottorin DEUTZ CAN -ndytto Tehon aleneminen

tehokkuus / Adblue®- varoituslamppu

laatu

liian alhainen Kestovalo Kestovalo SCR-symboli Vaihe 1

akustinen signaali Teksti-ilmoitus esivaroitusajan kuluttua

akustinen signaali

liian alhainen Kestovalo vilkkuu SCR-symboli Vaihe 2

ei korjattu akustinen signaali Teksti-ilmoitus esivaroitusajan kuluttua
akustinen signaali

Manipulaatio

Jos jarjestelma tunnistaa manipuloidun rakenneosan tai vadran pelkistysaineen kéyton, tehoa lasketaan. Tehon aleneminen tapahtuu portaittain ja riippuu moottorin tehosta.

Manipulaatio SCR-toimintolamppu  |Moottorin DEUTZ CAN -naytto Tehon aleneminen
varoituslamppu
tunnistettu Kestovalo Kestovalo SCR-symboli Vaihe 1
akustinen signaali Teksti-ilmoitus esivaroitusajan kuluttua
akustinen signaali
ei korjattu Kestovalo vilkkuu SCR-symboli Vaihe 2
akustinen signaali Teksti-ilmoitus esivaroitusajan kuluttua
akustinen signaali

Jérjestelmavirheet

Jarjestelmavirheet voivat olla yksittéisten SCR-komponenttien virheitd, kuten esim. NOx- tai ldmpétila-anturin epélooginen arvo. Tehoa lasketaan, mikéli SCR-ruiskutus
rajoittuu jarjestelmavirheen seurauksena.
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Kaytto

Jarjestelmavirheet

SCR-toimintolamppu

Moottorin
varoituslamppu

DEUTZ CAN -néytto

Tehon aleneminen

akustinen signaali

Teksti-lmoitus
akustinen signaali

tunnistettu Kestovalo vilkkuu SCR-symboli ei ilmoitusta
akustinen signaali Teksti-ilmoitus
akustinen signaali
tunnistettu =10 min Kestovalo vilkkuu SCR-symboli Vaihe 2

Kiteytyminen

Kiteytyminen on seurausta moottorin liian pienesté kuormituksesta tai liian lyhyisté kéyntiajoista.

Jérjestelmavirheet Regeneraatiolamppu  |Moottorin DEUTZ CAN -nayttd Tehon aleneminen

varoituslamppu

tunnistettu vilkkuu (0,5 Hz) pois Teksti-ilmoitus ei ilmoitusta
Pysdytysregeneraatio akustinen signaali

suoritettava

tunnistettu vilkkuu (0,5 Hz) Kestovalo Teksti-ilmoitus Vaihe 1
Pysdytysregeneraatio akustinen signaali

suoritettava

tunnistettu vilkkuu (3 Hz) vilkkuu Teksti-ilmoitus Vaihe 2
Pysdytysregeneraatio akustinen signaali

suoritettava
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Dieselhapetuskatalysaattori (DOC)

Dieselhapetuskatalysaattorissa on katalyyttinen pinta,
jonka avulla pakokaasun siséltamat haitta-aineet

muutetaan haitattomiksi aineiksi. Téssé yhteydessa

hiilimonoksidit ja palamattomat hiilivedyt saadaan
reagoimaan hapen kanssa ja muutetaan néin
hiilidioksidiksi ja vedeksi. Lisaksi typpimonoksidit
muutetaan typpidioksideiksi.

Hyvén hydtysuhteen saavuttamiseksi vaaditaan

> 250 °C lampdtiloja.

Dieselhiukkassuodatin (DPF)

Dieselpolttoaineen polttamisen yhteydessa syntyy
nokea, joka erotetaan dieselhiukkassuodattimessa.

Kun nokikuormitus kasvaa liian suureksi, se on
regeneroitava. Tama merkitsee sitd, ettd
dieselhiukkassuodattimen noki poltetaan.

Regenerointi perustuu jatkuvaan
regeneraatioprosessiin, joka aktivoituu heti kun

pakokaasuijen jalkikasittelyjarjestelmén sisaantulon

pakokaasun lampétila ylittd& 250 °C. Moottorin
ohjauslaite valvoo jatkuvasti suodattimen

nokikuormitusta.

Regeneraatio

Passiivinen hiukkassuodatinjarjestelmé polttaa
suodattimen noen pakokaasussa jéljella olevien
typpioksidien kanssa, jotka hapetetaan tata ennen
DOC-yksikdsséd. Tdma prosessi on jatkuvasti
kaynnissé pakokaasun lampdtilan ylittaessé 250 °C.
Passiivisessa hiukkassuodatinjarjestelméssa ei ole
poltinta. Edellytyksené jatkuvalle, passiiviselle
regeneroinnille on typpioksidien sopiva suhde nokeen
moottorin raakapakokaasussa.
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Kaytto

Normaalikéyttd

Normaaleissa kayttdoloissa (pakokaasun l&mpétila >
250 °C) suodattimen nokikuormitus pysyy sallitulla
alueella ja toimenpiteitd ei vaadita.

Regeneraatiolamppu ei pala.

Tukitila
Téaman kayttotilan aikana moottorin kéynti
A muuttuu akustisesti.

Jos moottorin kéyttdolosuhteet eivat salli passiivista
regeneraatiota, dieselhiukkassuodattimen
nokikuormitus kasvaa.

Polttoilman sisdéntulossa on moottorin ohjauslaitteen
saatelema kuristusventtiili, jonka avulla pakokaasun
[ampdtilaa nostetaan dieselhiukkassuodattimen
regeneroimiseksi, mikli lampétilaa ei saavuteta
normaalikéytossa.

Tama voi tapahtua seuraavissa tilanteissa:

e Mottorilla on ainoastaan lyhyet kdyttdajat.
e Moottorin kuormitus ei ole korkea.

Moottorin ohjauslaite aktivoi toimenpiteen
automaattisesti, kayttajalta ei vaadita toimenpiteita.

Regeneraatiolamppu ei pala.
Tehon aleneminen

Vaikean virheen ilmaantuessa tai mikdli virhetta ei
korjata, jarjestelma reagoi alentamalla moottorin
tehoa.
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Kaytto

Virhetyypista riippuen tehoa alennetaan yhdessa tai
kahdessa vaiheessa.

Tehon aleneminen

Vaihe 1 Vaantomomenttialennus

Vaihe 2 Vaantémomenttialennus

+ moottorin kierrosluvun rajoittaminen

Tehon alenemisen ohitus

EAT-jarjestelman aiheuttama tehon alennus voidaan
deaktivoida tilapéisesti erillisella hatapainikkeella.

Toiminto on kaytettévissa rajoitetun ajan ja se antaa
kuljettajan mahdollisuuden siirtaé koneen turvalliseen
paikkaan.

Toiminto on kaytettévissé vain, kun EU:n
lainsdadannén mukainen tehonrajoitus on 1 ja 2 seka
EPA-lainsd&dannén mukainen tehonrajoitus on 1.

Pyséytysregeneraatio

Regeneraation aikana pakokaasuputken
paassa syntyy jopa n. 600 °C:n lampdtiloja.
Pysaytysregeneraatiossa moottori kytkeytyy
tiettyyn kayttotilaan, eikd konetta saa kéyttad
aktiivisen pysdytysregeneraation aikana.
Palovamman vaara!

Jos tukitilalla ei saavuteta riittdvaéd nokikuormituksen
alentamista, suodattimen kuormittuminen noealla
jatkuu ja vaaditaan pysaytysregeneraatiota.

limoitukseksi tasté syttyy palamaan vilkkuva
regeneraatiolamppu.

Kayttajan on kaynnistettava pysdytysregeneraatio
manuaalisesti.

Suosittelemme suorittamaan vaadittavan
pysaytysregeneraation mahdollisimman nopeasti,
koska muussa tapauksessa
dieselhiukkassuodattimen kuormittuminen noella
jatkuu edelleen.

Jos pyséytysregeneraatiota ei suoriteta, moottorin
ohjauslaite aktivoi madritetyt moottorin suojatoiminnot
dieselhiukkassuodattimen kuormituksesta riippuen.

Polttoaihe ohentaa moottoriéljya hieman jokaisen
pysaytysregeneraation yhteydessa.
Pysdytysregeneraatioiden lukuméaérad valvotaan
t&sta syysta.

Pysaytysregeneraation suorittaminen

Moottori on saatettava "turvalliseen tilaan"
regeneraatiota varten:

e Sammuta moottori avoimessa maastossa, séilyta
turvaetdisyys syttyviin esineisiin.

o Aja moottori [dAmpimaksi, jadhdytysnesteen on
saavutettava vahintdan 75 °C:n lampdtila.

e Kaytd moottoria joutok&ynnilla.

o Nyt moottorin ohjauslaite tarvitsee signaalin, etta
laite on pysékaity turvallisesti (muuttumaton
signaali).

e Tamd annetaan sovelluksesta riippuen
esimerkiksi:

— Aktivoimalla seisontajarru.
— Asettamalla tietty vaihde palle.

o Painamalla vapautuspainiketta.
Paikka riippuu sovelluksesta, katso laitteen
késikirja.
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Passiivinen regeneraatio

Regeneraatiolamppu palaa jatkuvasti.

Pysaytysregeneraation antaman vapautuksen jalkeen
moottori nostaa itsestaan kayntinopeutta.

Laitetta ei saa kayttaa pysaytysregeneraation aikana.
Regeneraatio kestad keskiméaérin 35 - 40 minuuttia.

Pyséytysregeneraatio voidaan pysayttaa koska
tahansa painamalla uudelleen
pyséytysregeneraatiopainiketta tai poistamalla
regeneraation vapautus.

Myds laitteen kayttdmisesté pysdytysregeneraation
aikana on seurauksen regeneraation keskeytyminen.

Pysaytysregeneraatiokehotus pysyy niin kauan
aktiivisena, kunnes se saadaan suoritettua ilman
hairiota.

Tietyt moottoriviat johtavat moottorin ylenmaaréisiin
nokipaastdihin, mité ei kuitenkaan nay
dieselhiukkassuodattimen takia.

Tallaisissa tapauksissa dieselhiukkassuodatin voi
kuormittua erittéin nopeasti, myds sellaiselle tasolle,
joka ei enaa salli kayttajan suorittamaa
pyséytysregeneraatiota.

Erittéin lyhyt valit kahden pysaytysregeneraation
valilla (<10 h) saattavat olla merkki tallaisesta viasta.

Kéénny DEUTZ-huollon puoleen.

Kun regeneraatio on suoritettu onnistuneesti,
regeneraatiolamppu sammuu.
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Jos pyséytysregeneraatiokehotusta ei noudateta ja
dieselhiukkassuodatin kuormittuu likaa, suodattimen
voi regeneroida endd ainoastaan DEUTZ-huolto.

Dieselhiukkassuodattimen vaihto

Dieselhiukkassuodattimen vaihto saattaa olla tarpeen
suodattimen pitkan kayttoajan jalkeen, koska
suodattimeen kerééntyy palamattomia jaédnnoksia,
nk. tuhkaa.

Jos tuhkakuormitus ylittaa tietyn rajan, tuhkalamppu
iimoittaa tasta.

Dieselhiukkassuodatin on talldin vaihdettava.

Konetta voidaan k&yttda normaalisti siihen asti,
kunnes huoltohenkildsté vaihtaa suodattimen.

Kahden regeneraatiokehoituksen vélinen aika
lyhenee suhteessa kéyntiaikaan.

Kéaanny DEUTZ-yhteistydkumppanisi puoleen.

DEUTZ-hiukkassuodattimssa on katalyyttisesti
vaikuttava pinnoite ja puhdistamiseen on kéytettava
erityistd menetelmaa vaurioiden valttdmiseksi.
DEUTZ-vaihtosuodatinvalikoima takaa
suodatinaineen ammattimaisen puhdistuksen seka
sen taydellisen, uutta tuotetta vastaavan,
toimivuuden ja tehone
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Passiivinen regeneraatio

Kaytto

Regeneraation ohjauksen nayttd

Pakokaasujen jalkikésittelyjarjestelmén néyttd ja valvonta voi olla varustettu joko merkkivaloilla tai CAN-véylalld ja vastaavalla n&ytélld moottorin mallista riippuen.

Mittarit/symbolit Tehon aleneminen Huomautus
_)
=iy L
Regeneraatiolamppu Moottorin Tuhkalamppu
varoituslamppu
pois pois pois Normaalikayttd
pois pois pois Tukitila
vilkkuu (0,5 Hz) pois pois Pyséytysregeneraatio suoritettava
Vapautus kéyttdjan toimesta vaaditaan
vilkkuu (0,5 Hz) Kestovalo pois Vaihe 1 Pysaytysregeneraatio suoritettava
Vapautus kayttajan toimesta vaaditaan
vilkkuu (3 Hz) vilkkuu pois Vaihe 2 Kéénny DEUTZ-yhteistydkumppanisi puoleen.
Kestovalo pois pois Pysdytysregeneraatio
pois pois Kestovalo 100% tuhkakuormitus
Kéé&nny DEUTZ-yhteistydkumppanisi puoleen.
pois pois vilkkuu 105 % tuhkakuormitus
Ké&anny DEUTZ-yhteistyékumppanisi puoleen.
pois Kestovalo vilkkuu Vaihe 1 110% tuhkakuormitus
Ké&anny DEUTZ-yhteistyékumppanisi puoleen.
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Jalkikayntiaika

Sammuttaminen

Moottorin pysaytysta tdydessa
. kuormituksessa on véltettéava

(ja&nnosvoiteludljy karstoittaa/tukkii
pakokaasuahtimen laakeripesan).

Ohjauslaite pysyy aktiivisena viela noin 40
A sekunnin jalkeen moottorin
sammuttamisesta tallentaakseen
jarjestelmatiedot (jalkikaynti) ja sammuu
sitten itsestaan.
SCR-jarjestelmalla varustettujen
moottoreiden yhteydessa tdma voi kestaa
jopa 2 minuuttia, koska SCR-johdot on
pumpattava tyhjiksi tana aikana.
Tésté syysta moottorin virransyottoa ei saa
yhtakkia katkaista erotuskytkimella.

Pakokaasuahdin ei enad vélttdmatta saa
tarvitsemaansa voiteludljya! Tama lyhentaa
pakokaasuahtimen elinkaa.

Kéyté moottoria kuormituksen paatyttya
vield noin minuutin ajan hidasta joutokéyntia.

e Kaanna avain tasoon 0.
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P = Kytkentataso: Parkki

0 = Kytkent&taso: Sammuta moottori.
1 = Kytkentataso: Sytytys padlle

2 = Kytkentétaso: Kaynnista moottori
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Voiteludljy

Kayttoaineet

Yleistiedot

Modernit dieselmoottoit asettavat kovia vaatimuksia
kaytettavalle voiteludljylle. Viime vuosina jatkuvasti
kasvaneet moottoreiden suoritustehot lisaavat
voiteludljyjen lampdrasitusta. Taméan lisaksi
moottoriéljy joutuu kestdmaan suurempia likamaaria
6ljynkulutuksen laskiessa ja vaihtovalien pidetessa.
T&man vuoksi on tarkedd huomioida tdssa
kayttdohjeessa kuvaillut vaatimukset ja suositukset
moottorin pitk&n kayttdian takaamiseksi.

Voiteludljyt koostuvat aina peruséljysté ja
lisdainepaketista. Voiteludljyn tarkeimmat tehtavat
(esim. kulumissuoja, korroosiosuoja, happojen
neutralisointi polttotuotteista, karstan ja noen
ker&éntymisen estdminen moottorinosiin) onnistuvat
liséaineiden toimesta. Perusvoiteludljyn ominaisuudet
ovat myds merkityksellisié tuotteen laadun kannalta
esim. lampokuormitettavuuden kannalta.

Yleensa kaikki moottoridljyt, joilla on samat
ominaisuudet, ovat keskendan sekoitettavissa.
Moottoriéljyjen sekoittamista on kuitenkin véltettava,
silla dominoiviksi nousevat aina sekoituksen
huonommat ominaisuudet.

DEUTZ AG:n hyvédksymat voiteludljyt on
perusteellisesti testattu kaikissa moottorikaytoissa.
Niiden siséltdmat tehoaineet sopivat yhteen. Sen
vuoksi voiteludljyjen lisdaineiden kayttd on kielletty
DEUTZ-moottoreissa.

Voiteludljyn laatu vaikuttaa merkittavésti moottorin
elinikéan, suorituskykyyn ja sité kautta
taloudellisuuteen. Perussaanté: Mita parempi éljyn
laatu sit& paremmat ominaisuudet.

Smérjoljans viskositet beskriver hur smérjoljan
rinner vid olika temperaturer. Voiteluéljyn
viskositeetin vaikutus dljyn laatuun on vahainen.

Monitoimidljyjé kéytetadn yha enenevassa maarin ja
niistd on etua. Néilla voiteludljyilla on parempi
lampdtila- ja hapettumisstabiliteetti seké suhteellisen
matala kylméviskositeetti. Koska jotkin toiminnot,
jotka ovat merkityksellisia 6ljynvaihtovélien
maérittdmisessa, riippuvat oleellisesti voiteludljyn
laadusta (kuten esim. noen ja muun lian
keraéntyminen), ei éljynvaihtovalia saa mydskaan
synteettisia ljyja kaytettdessa pidentad annetusta.

Biohajoavia 6ljyja saa kayttad DEUTZ-moottoreissa
mikali ne vastaavat tassa kayttdohjeessa annettuja
vaatimuksia.

Laatu

DEUTZ luokittelee voiteludljyt suoritustehon ja
laatuluokan (DQC: DEUTZ Quality Class) mukaan.
Perussaantd: Voiteludljyjen teho ja laatu paranevat
laatuluokan noustessa (DQC I, II, Il 1V).

DQC-laatuluokkia tdydennetéén vield DQC-LA-
laatuluokilla, jotka sisédltdvét moderneja,
vahétuhkaisia voiteluéljyja (LA = Low Ash).

Voiteludljyn valinta méaraytyy ensisijaisesti
pakokaasujen jalkikasittelyjarjestelmén mukaan.

Taman kayttéohjeen moottoreille ovat seuraavat
voiteludljyt sallittuja:

Sallittu laatuluokka

DEUTZ

|Muut

Pakokaasun jélkikasittelyjarjestelmalla
varustetut moottorit

DQCIIILA*

DQCIVLA*

Kaanny DEUTZ-
yhteistydkumppanisi puoleen tai
kay osoitteessa www.deutz.com

< 15 mglkg

* Polttoaineen rikkipitoisuus

Véhatuhkaisten moottoridljyjen kohdalla, jotka on
hyvéksytty DQC-jarjestelmén mukaisesti, vastaava
ohje ldytyy hyvaksyttyjen 6ljyjen luettelosta.

DEUTZ-voiteludljyt DQC IV LA, véhatuhkainen
Deutz Oil Rodon 10W40 Low SAPS

Séilio

Tilausnumero:

20 litraa sailio

0101 7976

209 litran tynnyri

0101 7977

Voiteludljyn vaihtovélit

o Vaihtovélit riippuvat:

Voiteludljynlaadusta
Polttoaineen rikkipitoisuudesta
Moottorin kéyttdtarkoituksesta

— Pyséytysregeneraatioiden lukumaara

o Voiteluéliynvaihtovali on puolitettava mikali jokin
allaolevista ehdoista téyttyy:
- Ympdriston [ampétila jatkuvasti alle -10 °C
(14 °F) tai voitelutljyn Iampdtila alle 60 °C

(140 °F).
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Kayttoaineet Voiteludljy
- Dieselpolttoaineen rikkipitoisuus >0,5
painoprosenttia
o Mikali voiteludljynvaihtovéleja ei saavuteta °C
vuoden sisélla, on 6ljy vaihdettava vahintaan 454
kerran vuodessa.
Viskositeetti 401 ]
Oikea viskositeettiluokka valitaan moottorin 3571 MM
ympéristélampdtilan mukaan. Liian korkea 211 — _
viskositeetti voi johtaa starttivaikeuksiin, lian matala
viskositeetti voi vaarantaa voiteluominaisuudet ja voi 25+
johtaa suureen 6ljynkulutukseen. Alle -40 °C:n
ympariston lampétiloissa on voiteludljy 20 |- o el el 18l 12
esilammitettava (esim. pitamalla ajoneuvo tai tyskone 1541213112 12 3 2
hallissa). STEEN 18 812 @
R S | 1) B (1 R ) e | ) G (|
Viskositeetti on luokiteltu SAE:n mukaan. 10 =13 = B S B
Periaatteessa on aina kaytettava 5481181 -t il
moniastevoiteludljyja.
0+
Viskositeettiluokkaa valittaessa on
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Polttoaine

Kayttoaineet

Sallitut polttoaineet

Pakokaasuja koskevien lakien vaatimusten
tayttamiseksi pakokaasujen jalkikasittelyjarjestelmalla
varustettuja dieselmoottoreita saa kéyttad ainoastaan
rikittémalla dieselpolttoaineella.

Yksittdisten pakokaasujen jalkikasittelytekniikoiden
kayttoturvallisuus ja kestévyys pitkalla tahtédimelld ei
ole taattuna, jos téta ei noudateta.

Pakokaasujen jalkikasittelyjérjestelmat

SCR Selektiivinen katalyyttinen pelkistys
(SCR)

DOC Dieselhapetuskatalysaattori

DPF Dieselhiukkassuodatin

Seuraavat polttoainelaadut ovat sallittuja:

e Dieselpolttoaineet

- EN590
Rikki < 10 mg/kg

- ASTM D 975 Grade 1-D S15

- ASTM D 975 Grade 2-D S15
Rikki < 15 mg/kg
o Kevyt lammitysolly
- EN590
Rikki < 10 mg/kg

Mikali kéytat jotakin muuta kuin tdssé méaériteltya
polttoainetta, takuu raukeaa.

Sertifiointimittaukset laissa maarattyjen
paastorajoitusten noudattamiseksi tehdaan laissa
maérattyja testipolttoaineita kéyttden. Ne vastaavat
tassa kayttdohjeessa kuvailtuja dieselpolttoaineita
EN 590 ja ASTM D 975. Téssa kayttohjeessa
kuvailtujen muiden polttoaineiden kohdalla mita&n
paastbarvoja ei voida taata.

Jotta kansallisia padstémadrayksia noudatetaan, on
kaytettava kulloisiakin lakisaateisia polttoaineita
(huomioitava esim. rikkipitoisuus).

Kéénny DEUTZ-yhteistydkumppanisi puoleen tai kéy
osoitteessa www.deutz.com.

Talvikéytto dieselpolttoaineella

Talvikéyttoa varten asetetaan erityisia vaatimuksia
kylmékayttaytymiselle (suodatettavuuden
lampdtilaraja-arvo). Huoltoasemat tarjoavat talvisin
soveltuvia polttoaineita.

| Yhteispaineruiskutuksella (Common rail)

: g}' varustettuihin moottoreihin ei saa lisata
petrolia eiké yliméaaraisia juoksevuutta
parantavia liséaineita.

Alhaisissa lampétiloissa voi parafiinisakka aiheuttaa
tukoksia polttoainejérjestelméssé ja néin aiheuttaa

toimintahdiridita. Alle 0 °C:n ympéristolampétiloissa
kayta talvidieselid (-20 °C asti) (tulee huoltoasemille
myyntiin hyviss& ajoin ennen sdiden kylmenemistd).

e Arktisissa ilmastoissa - 44 °C asti voidaan
kéyttad erikoisdieselpolttoaineita.
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Kéyttdaineet Jaahdytysneste
Yleistiedot Mikéli vesi poikkeaa analyysiarvoista on se ensin

Al koskaan kéyta moottoria, edes
A Iyhytaikaisesti, ilman jaahdytysnestetta!

Nestejadhdytteisen moottorin ollessa kysessé on
ja&hdytysneste sekoitettava ja sitd on valvottava, silla
muuten moottori saattaa vaurioitua:

e Korroosiosta

o Kavitaatiosta

e Jadtymisesta

e Ylikuumennus

Vedenlaatu

Oikea vedenlaatu on tarked jadhdytysnesteen
valmistuksessa. Periaatteessa on aina kéytettdva
kirkasta, puhdasta vettd joka vastaa seuraavia
analyysiarvoja:

Analyysiarvot min | max [ ASTM
pH-arvo 6,5 85 | D1293
Kloori (Cl) [mall] - 100 | D512
D 4327
Sulfaatti (SO ,) [mg/l] - 100 | D516
Kokonaiskovuus  [[mmol/l] 3,56 | D 1126
(CaCOy,) 356
[°dGH] 20,0
[°€] 25,0
[°fH] 35,6

Paikalliset vesilaitokset antavat tietoja
vedenlaadusta.
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valmisteltava.

e pH-arvo liian alhainen:
Lis&é ohennettua natriumhydroksidiliuosta tai
kalilipedaa. On suositeltavaa tehda ensin pienia
koeseoksia.
o Kokonaiskovuus liian korkea:
Sekoita joukkoon pehmitettyd vetté (pH-neutraalia
lauhdevetta tai ioninvaihtajalla pehmitettya vettd).
o Kloridi- tai sulfaattitaso liian korkea:
Sekoita joukkoon pehmitettya vettd (pH-neutraalia
lauhdevettd tai ioninvaihtajalla pehmitettyé vettd).

Jaahdytysjarjestelman suoja-aineet

Sekoitettaessa nitriittipohjaisia
A jadhdytysjérjetelmén suoja-aineita
amiinipohjaisiin aineisiin syntyy terveydelle
vaarallisia nitroamiineja!

Jaahdytysjarjetelmén suoja-aineet on
ISy havitettdva ymparistomaaraysten mukaan.

Kayttéturvallisuustiedotteen sisaltamét tiedot
on huomoitava.

Nestejadhdytteisten DEUTZ-kompaktimoottoreiden
jaéhdytysneste valmistetaan lisdamalla veteen
jaétymisenestoainetta, jossa on
etyleeniglykolipohjaisia korroosiosuojainhibiittoreita.

Hyvaksytyt tuotteet on koottu seuraavien DEUTZin
jaéhdytysjarjestelmén suojausspesifikaatioiden
mukaisesti.

DEUTZ-jadhdytysjérjestelmén suoja-aine
Spesifikaatiot |Huomautuksia

DQC CA-14 silikaattipitoinen, MEG-pohjainen

DQC CB-14 silikaattivapaa, orgaanisiin
happoihin perustuva (OAT) ja
MEG-pohjainen

DQC CC-14 silikaattipitoinen, orgaanisiin
happoihin perustuva ja MEG-
pohjainen

DEUTZ-jadhdytysjarjestelmén suoja-aine

Séilio Tilausnumero:

5 litraa séilio 0101 7990

20 litraa séilio 0101 7991

210 litran tynnyri 0101 7992

DEUTZ-yhtion jaahdytysjérjestelmén suoja-aine
vastaa laatuluokkaa DEUTZ DQC CB-14

Té&ma jadhdytysjérjestelmén suoja-aine on nitriitti,
amiini- ja fosfaattivapaa ja se on suunniteltu
toimimaan moottoreidemme materiaalien kanssa
Jadhdytysjéjestelmén suoja-aineen tilaat DEUTZ-
yhteistydkumppaniltasi.

Mikali kaytettévissé ei ole DEUTZ-
jaéhdytysjarjestelmén suoja-ainetta, kaénny DEUTZ-
yhteistydkumppanisi puoleen.

Jadhdytysjarjestelmad on valvottava sdénnallisesti.
Tahan sisaltyy jaahdytysnesteentason tarkkailun
lisaksi myds jaahdytysjérjestelmén suoja-aineen
pitoisuuden tarkkailu.
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Jééhdytysneste

Kayttbaineet

Jadhdytysjérjestelmén suoja-aineen pitoisuus
voidaan testata kaupasta saatavilla tarkistuslaitteilla
(esim. refraktrometri).

Jadhdytinjarjestelman | Veden Kylmasuoja
suoja-aineen osuus
pitoisuus
min. 35 % 65 % -22°C
40 % 60 % -28 °C
45 % 55 % -35°C
maks. 50 % 50 % -41°C

Alle -41 °C:n lampétilojen ollessa kyseessd, kaanny
DEUTZ-yhteistyékumppanisi puoleen.

Muiden ja&hdytysjajestelmén suoja-aineiden (esim.
kemiallisia korroosionsuoja-aineiden) kdyttdminen on

mahdollista erityistilanteissa. Kaanny DEUTZ-
yhteistyékumppanisi puoleen.

©06/2018

Kayttoaineet
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SCR-pelkistysaine

AdBlue® (SCR-pelkistysaine)

AdBlue®:sta kaytetaan aluekohtaisesti eri
nimityksia:

USA:ssa DEF (Diesel Exhaust Fluid),

Brasiliassa ARLA32.

Sen tekninen nimike on AUS32.

AdBlue® Verband der Automobilindustrie e.

V. (VDA):n rekister6imé merkki.

AdBlue®-liuosta késiteltdessa on kaytettava
A suojakasineita ja suojalaseja.

Véltettava nielemisté.

Huolehdittava riittavasta tuuletuksesta.

Huomioi puhtaus.

AdBlue®-liuoksen jaamat on hévitettavéa

ymparistoystavalliselld tavalla.

Kayttoturvallisuustiedotteen sisaltamat tiedot

on huomoitava.

Pakokaasujen jéalkikasittelyjarjestelmat

SCR Selektiivinen katalyyttinen pelkistys

(SCR)

AdBlue® on erittdin puhdas, vetinen 32,5%:inen
urealiuos, jota kdytetd&n NOX-pelkistysaineena
dieselmoottoreilla varustettujen ajoneuvojen SCR-
pohjaiseen pakokaasujen jélkikésittelyyn.

Tuotetta kutsutaan joko nimella AdBlue® tai AUS 32
(AUS: Aqueous Urea Solution) ja sen on taytettava
DIN 70070, ISO 22241-1 tai ATSTM D 7821
vaatimukset.

AdBlue®-liuoksen kayttdika iiman laadun
heikkenemisté riippuu varastointiolosuhteista.
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Se kiteytyy -11°C:ssa ja yli +35°C:ssa siind
kaynnistyy hydrolyysireaktio, mik& merkitsee sitd, etta
se alkaa hajpamaan hitaasti ammoniakiksi ja
hiilidioksidiksi.

Suoraa auringonvaloa suojaamattomissa sailidissé
on véltettava ehdottomasti.

Tynnyreité ei saa varastoida yhtd vuotta pidempé&én!

On varmistettava, etté kdytetyt materiaalit ja
varastoséiliét kestavat AdBlue®-liuosta.

AdBlue® jaatyy -11°C:n ympdriston lampétilasta
alkaen.

Ympériston lampétilan ollessa alle -11 °C vaaditaan
SCR-jarjestelman esilammittamista.

DEUTZ tarjoaa asiakkailleen lisaaineistettua
pelkistysainetta DEUTZ SCR Guard.

Patentoitu kaava parantaa urealiuoksen
ruiskutuskuviota ja estaa kiteytymisen seka
katalysaattorin mahdollisen tukkeutumisen.

Usein osakuorma-alueella, paljon k&ynnistavét ja
pysayttavat seka kylmissa olosuhteissa toimivat
kayttajat hyotyvat erityisesti lisaaineistetusta
pelkistysaineesta.

DEUTZ SCR Guard
Sailio Tilausnumero:
10 litraa séilio 0101 6540

0101 6541

210 litran tynnyri

SCR-sailio

SCR-sdiliéon saa téyttad ainoastaan AdBlue®-
liuosta. Jarjestelma voi tuhoutua, mikali sinne
taytetddn muita aineita.

Téllaisessa tapauksessa annostelupumppu on
vaihdettava.

AdBlue®-liuoksen tulisi olla korkeintaan 4 kuukautta
séiliossa.

Tama on dokumentoitava.

SCR-sailié on tyhjennettava ja puhdistettava seisokin
ajaksi.

Ké&anny DEUTZ-yhteistyékumppanisi puoleen.

tai katso www.deutz.com
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Huoltosuunnitelma

Huolto

Huoltotasojen huoltovalit

Saannolliset huollot
TCD4.1L4/TCD6.1L6/TTCD6.1L6
Taso |Toiminto Suorittaja Huoltovéli ....... kayttotuntia (kh)
E10 [Ensimméinen kéyttdonotto |Valtuutettu ammattitaitoinen Uusien tai huollettujen moottoreiden kayttédnotto
henkilékunta
E20 |Paivittainen tarkistus Kayttaja 1 x paivassa tai jatkuvassa kaytossa 10 kh valein
E30 [Huolto Ammattitaitoinen henkilékunta 500 D29
E40 [Laajennettu huolto | 1000 ¥
ES0 [Laajennettu huolto Il Valtuutettu ammattitaitoinen 2000 9
E55  |Laajennettu huolto Il enkilokunta 4000 9
E60 |Valihuolto 6000 9%
E70 |Perushuolto 7000 99
Y Moottorin kéyttotarkoituksesta riippuen voi 6ljy joutua liian kovalle rasitukselle. Naissé tapauksissa tulee éljynvaihtovali puolittaa £ 45.
2 Tiedot voiteludljyn vaihtovalistd, voiteludljyn laatuun DQC Il viitaten.
% Tiedot voiteludljyn vaihtovalistd, voiteludljyn laatuun DQC IV viitaten, valinnaisen moottorin kokoonpanon yhteydessa.
4 Jaahdytysjarjestelmén suoja-aineiden vaihtovali jaahdytysjarjestelman suoja-ainevaatimusten DQC CB-14 ja DQC CC-14 mukaisesti.
5 Laitevalmistajan on varmistettava kayttétuntien nayttd. Ohjauslaite rekisterdi moottorin kéytt6tunnit. Kysely CAN-bus-véylan kautta ja nayttd ndyttéruudussa tai
koonti/ndyttd sahkdmekaanisen laskimen avulla.
6 Perushuollon optimaalinen ajankohta riippuu suuresti kuormituksesta, kdyttdolosuhteista, ympéristoolosuhteista sek& moottorin hoidosta ja huoltamisesta kéyton
aikana.
DEUTZ-kumppanisi neuvoo sinua perushuollon optimaalisen ajankohdan maérittdmisessa.
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Huolto Huoltosuunnitelma
Huoltotoimenpiteet
Taso Toiminto Toimenpide
E10 Toimenpiteet on kuvattu luvussa 3.
E20 Tarkistus Voiteluéliyn maara (lisaa tarvittaessa) €| 54
Jaahdytysjarjestelmén suoja-aineet (liséd tarvittaessa)
Moottorin tiiviys (silmamaarainen vuotojen varalta)
Pakojérjestelmén ja pakokaasujen jalkiksittelyjarjestelman komponenttien tiiviys
Imuilmansuodatin/kuivailmansuodatin (mikali varusteena huolto huoltondytén mukaan)
Polttoaineen esisuodattimen vedenerotinsailion tyhjennys
E30 Tarkistus Kiilahihna
Jaahdytysjarjestelman suoja-aineet (lisdainepitoisuus) = 62
Imuilmakanavat vaurioiden varalta 5 64
Vaihto Voiteludljy. Yksilolliseen moottorin kayttoon sovitettu optimaalinen 6ljynkulutus/-vaihtostrategia voidaan luoda esim. DEUTZ-
6ljydiagnoosin avulla. K&énny tahan liittyvissa kysymyksissa DEUTZ-yhteistyékumppanisi puoleen. £ 54
Voiteludliysuodatin £ 54
E40 Tarkistus Ahtoilmajééhdytin imupinta (tyhjennd voiteluéljy/kondenssivesi)
Akku ja kaapeleiden litokset B 72
Kylmakaynnistyslaite
Moottorin tuenta (kirista tarvittaessa, vaihda mikali vioittunut)
Kiinnitykset, letkuliitokset/sinkilét (vaihda vioittuneet)
Moniurahihna ja kiristysrulla £ 66
Vaihto Voiteludljy %, Yksilélliseen moottorin kéyttdon sovitettu optimaalinen &ljynkulutus/-vaihtostrategia voidaan luoda esim. DEUTZ-
6ljydiagnoosin avulla. K&anny tahan liittyvissa kysymyksissa DEUTZ-yhteistyékumppanisi puoleen. £ 54
Voiteludljysuodatin ¥ B 54
Polttoainesuodatin B 57
Polttoaineen esisuodatin £ 57
Kuivailmasuodatin £ 64
Kiilahihna £ 66
SCR-sy6ttdpumpun suodatinpanos 5 57
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Huoltosuunnitelma

Huolto

Taso Toiminto Toimenpide
E50 SHALD Venttiilinvalys 2 68
E55 Vaihto Moniurahihna ja kiristysrulla = 66
E60 Vaihto Kampikammion tuuletus
Jashdytysjarjestelmén suoja-aineet B 62
Puhdistus Pakokaasuahtimen kompressorin tulo
Vuosittain | Tarkistus Moottorin valvonta, varoituslaitteisto. Huollon saa suoritta ainoastaan valtuutettu huoltohenkilékunta!
Vaihto Polttoainesuodatin £ 57
Polttoaineen esisuodatin E| 57
Voiteludlyy E 54
Voiteluéliysuodatin E 54
Kahden Vaihto Kuivailmasuodatin & 64
xgl‘ﬁr‘f” Killahihna = 66
Kolmen Vaihto SCR-sydttépumpun suodatinpanos =l 57
vuoden
vélein
Neljan Vaihto Jaahdytysjarjestelman suoja-aineet & 62
vuoden
vélein
Tilasta Vaihda Kuivailmansuodatin (mikali varusteena huolto huoltondytdn mukaan) = 64
riippuvainen Dieselhiukkassuodatin, vaadittavasta vaihdosta ilmoitetaan moottorimallista riippuen joko tuhkalampulla tai elektronisella naytélla
(katso DEUTZ-vaihto-ohjelma
Tyhjennys Veden erottimella varustettu polttoaineen esisuodatin. Varoituslaitteiston halyttdessa (valo/aanitorvi) on vedenerottimen sailio
tyhjennettava valittomasti. B 57
Huoltokuva

Huoltokuva toimitetaan tarrana jokaisen moottorin mukana. Se on kiinnitett&va nakyvalle paikalle moottoriin tai laitteeseen.

Tilausnumero: 0312 4669 (TCD 4.1L4/TCD 6.1L6/TTCD 6.1 L6)

©06/2018

Yllapito- ja huoltotyot
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Voiteludljyjérjestelmé

Maéaraykset voiteludljyjarjestelmén parissa
tydskentelyyn

Hoito- ja huoltotydt on teht&va moottori
A pysaytettyna!

Tupakointi ja avotuli on kielletty!
Varo kuumaa voiteludljya. Palovammojen

vaara!

Tyoskennellessasi voiteludljyjarjestelman
= parissa pida aivan erityista huolta

puhtaudesta. Puhdista késiteltavien osien
ympadristd huolella. Kuivaa kosteat kohdat
paineilmalla.
Huomioi turvallisuusmaaraykset ja
maakohtaiset maaraykset kasitellessasi
voiteludljyja.
Kaytetty 6ljy ja 6ljynsuodattimet on
hévitettdva méadraysten mukaisesti. Ald anna
kéytetyn voiteludliyn imeytyad maaperaan.
Suorita jokaisen toimenpiteen jalkeen
koekéayttd. Tarkkaile talloin tiiviyttd ja
6ljynpainetta ja tarkista sen jalkeen
6ljyntaso.
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OIL

+80°C
+176°F

MAX

T(“({((

MIN sl

%

Oljyntason tarkistaminen.

Moottoridljyvajaus tai sen liiallinen tayttd
g} vaurioittavat moottoria.
Oljyntason saa tarkistaa vain kun moottori
on vaakatasossa ja sammutettuna.
Tarkasta voiteludliyn mééré ainoastaan
[&mpiména, 5 minuuttia sammuttamisen
jalkeen.

Varo kuumaa voiteludljya. Palovammojen
vaara!

Ala veda oljytikkua ulos moottorin ollessa
kaynnissa. On olemassa
loukkaantumisvaara!

e Veda oljytikku ulos ja pyyhi se nukkaamattomalla,
puhtaalla linalla.

e Tyonna odljytikku takaisin pohjaan asti.
o Veda oljytikku taas ulos ja tarkista taso.

e Oliyntason on aina oltava MIN- ja MAX-
merkintdjen vélissa! Lisaa tarvittaessa MAX-
merkkiin asti.

Oljynvaihto

e Aja moottori [ampimaksi (6ljyn lampétila > 80 °C).
e Varmista, ettd moottori tai ajoneuvo on
vaakatasossa.

e Sammuta moottori.
o Aseta 0ljyséilio voiteluljyn tyhjennysruuvin alle.

o Kierrd tyhjennysruuvi auki ja anna 6ljyn valua
ulos.

- Jaetulla éljypohjalla varustettujen
maataloustekniikkamoottoreiden yhteydessa
on molemmat 8ljynpoistoruuvit kierrettava
ulos.

o Kierrd taman jalkeen uudella tiivisterenkaalla
varustettu tyhjennysruuvi takaisin paikalleen.

Kiristysmomenti:
55 Nm
o Lisaa voiteludljy.
- Laatulviskositeettitiedot £ 45
- Tayttsmaara 2 84
o Aja moottori [ampimaksi (6ljyn l&mpdtila > 80 °C).

e Varmista, ettd moottori tai ajoneuvo on
vaakatasossa.

e Tarkista voiteludljyntaso, lisaa tarvittaessa.
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Voiteludljyjarjestelmé

Yll&pito- ja huoltotyot

e
{J £33 ™
¥ > &
T |
(i g
\%_-..5, - ;ff

Vaihda voiteludljynsuodatin
Suodatinta ei saa koskaan esitayttaa.
ISy Likaantumisvaara!

e | dysda suodatin tyokalulla (tilausnumero:
0189 9142) ja kierra irti.

o Kerad ulos valuva dljy talteen.

e Puhdista suodatinkannattimen tiivistepinta
nukkaamattomalla, puhtaalla liinalla.

©06/2018

Yllapito- ja huoltotyot

Oljya uuden DEUTZ-Original-vaihtosuodattimen
tiiviste kevyesti.

Kiristd uusi suodatin kasivoimin, kunnes tiiviste
koskettaa tiivistepintaa, ja kirista sitten.

Kiristysmomenti:

15Nm- 17 Nm

55

Voiteludljyjarjestelmé
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&
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Vaihda voiteludljysuodattimen suodatinpanos

Kansi
Tiivisterengas
Kotelo

Ohjain
Suodatinpanos
Pinne

Suodatinta ei saa koskaan esitayttaa.
ISy Likaantumisvaara!

e Sammuta moottori.

o Loysad kansi kiertdmalla sité 2 - 3 kierrosta ja
odota 30 sekuntia.

e |rrota kansi ja suodatinpanos vastapdivaan
kiertamalla.

e |rrota suodatinpanos varovaisesti ohjaimesta
kotelossa ylospain suuntautuvalla liikkeelld.

o OB W N
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Keraé ulos valuva dljy talteen.

Taivuta suodatinpanosta dljysailidssa kevyesti
sivulle, kunnes panos irtoaa pinteesta.

Puhdista osat.

e Vaihda tiivisterengas ja 6ljya kevyesti.

e Paina uusi suodatinpanos pinteeseen ja aseta ne
yhdessé varovaisesti ohjaimeen.

o Kiristd kansi my6tapaivaan kiertamalla.
Kiristysmomentti:

40 Nm
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Polttoainejarjestelma

Yll&pito- ja huoltotyot

Madrédykset polttoainejérjestelman parissa
tydskentelyyn

Moottorin on oltava pysahdyksissa!
Tupakointi ja avotuli on kielletty!

Moottorin kéydessa
ruiskutus-/korkeapainekanavia ei saa avata.
Varo kuumaa polttoainetta!

Huomioi puhtaus tankatessasi ja tehdessasi
tditd polttoainejérjetelmén parissa.

Puhdista kasiteltévien osien ymparisto
huolella. Kuivaa kosteat kohdat paineilmalla.
Huomioi turvallisuusmaéaraykset ja
maakohtaiset maaraykset kasitellessasi
polttoaineita.

Ulosvaluva polttoaine ja suodattimet on
havitettava maardysten mukaisesti. Al
paasta polttoainetta imeytyméaan
maaperaan.

Kaikkien polttoainejérjestelméan tehtévien
tdiden jalkeen tulee jarjestelmd ilmata ja
koekayttaa, jolloin on kiinnitettava huomiota
tiiviyteen.

Polttoainejarjestelma on iimattava uuden
moottorin kéyttédnoton yhteydessa,
huoltotéiden ja tankin tyhjaksi ajamisen
jalkeen.

Polttoainejérjestelmé on ehdottomasti
. g}' iimattava 5 minuutin tyhjékaynnilla tai
vahakuormitteisella kdynnilla.
Jarjestelman suuren valmistustarkkuuden
vuoksi on oltava erityisen huolellinen

puhtauden suhteen!

P
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Yllapito- ja huoltotyot

Polttoainejarjestelman tulee olla tiivis ja
suljettu. Tarkista jarjestelma
silmamaaraisesti epatiiviyden/vaurioiden
varalta.

Puhdista ja kuivaa moottori ja moottoritila
huolella ennen tdiden aloittamista.

Peit& ne moottoritilan osat, joista voi irrota
likaa, uudella, puhtaalla foliolla.
Polttoainejarjestelman parissa tehtévi toita
saa suorittaa vain ehdottoman puhtaassa
ymparistossa. llman epépuhtauksia, kuten
likaa, polya, kosteutta jne. on véltettava.

Polttoainesuodattimen vaihto
Suodatinta ei saa koskaan esitayttaa.
ISy Likaantumisvaara!

e | dysaa suodatin tyokalulla (tilausnumero:
01899142) ja kierrd irti.

e Kerad vuotava polttoaine talteen.

e Puhdista suodatinkannattimen tiivistepinta
nukkaamattomalla, puhtaalla liinalla.
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Polttoainejarjestelma

O

=30
&=
ONMI& = O

e Kostuta uuden DEUTZ Original -
vaihtosuodattimen tiiviste kevyesti polttoaineella.

e Kirista uusi suodatin kasivoimin, kunnes tiiviste
koskettaa tiivistepintaa.
Kiristysmomentti:

10 Nm - 12 Nm

o limaa polttoainejérjestelma.
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Polttoainesuodatinpanoksen vaihto
Kansi

Tiivisterengas

Kotelo

Ohjain

Suodatinpanos

Pinne

Suodatinta ei saa koskaan esitayttaa.
IS Likaantumisvaara!

o OB W N
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Polttoainejarjestelma

Yll&pito- ja huoltotyot

Ker&& vuotava polttoaine talteen.

Taivuta suodatinpanosta 6ljysailiossé kevyesti
sivulle, kunnes panos irtoaa pinteesta.

Puhdista osat.
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Yllapito- ja huoltotyot

Vaihda tiivisterengas ja 6ljya kevyesti.
Paina uusi suodatinpanos pinteeseen ja aseta ne
yhdessa varovaisesti ohjaimeen.

Kirista kansi mydtapaivaan kiertamalla.
Kiristysmomentti:

40 Nm

Polttoaineen esisuodattimen vaihto/ilmaus

~N o OB W N

lImausruuvi

Polttoaineen sy6ttd siirtopumppuun
Manuaalinen sydttdpumppu ilmanpoistoon
Veden pinnan mitta-anturin séhkolitanta
Poistoruuvi

Suodatinpanos

Polttoaineen tulovirtaus polttoainesailiosta

Vedenerotinsailion irrottaminen

e Sammuta moottori.
e Aseta soveltuva dljyséilié polttoainepumpun alle.

o Sahkdliitanta

- Erota johtoliitokset.

o | dyséé poistoruuvi.
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Polttoainejarjestelma

Laske nestetta ulos, kunnes aukosta valuu
puhdasta dieselpolttoainetta.

Asenna poistoruuvi takaisin paikalleen.
Kiristysmomentti:

1,6 Nm +0,3Nm

Séhkdliitanta

- Liita johtoliitokset jalleen.

Polttoaine esisuodattimen vaihto

Sammuta moottori.

Katkaise mootorin polttoaineenotto (korkeassa
tankissa).

Aseta soveltuva dljysdilid polttoainepumpun alle.
Sahkdliitanta

- Erota johtoliitokset.

LOys&a poistoruuvi ja laske neste.

Irrota suodatinpanos.

Puhdista mahdollinen lika uuden
suodatinpanoksen tiivistyspinnasta seké
suodatinpaén vastapuolesta.

Kostuta suodatinpanoksen tiivistepinnat kevyesti
polttoaineella ja kiinnita se takaisin
suodatinpd&hén my6tapéivaan kiertamalla.
Kiristysmomentti:

17 Nm - 18 Nm

Asenna poistoruuvi takaisin paikalleen.
Kiristysmomentti:

1,6 Nm+0,3Nm
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e Avaa polttoaineen sulkuhana ja ilmaa jarjestelmé,

Sahkaliitanta
- Liit4 johtoliitokset jalleen.

ks. polttoainejérjestelmén ilmaus.

Polttoainejarjestelmén ilmaus

Loysad ilmausruuvi.

Vapauta polttoaineen sy6ttdpumpun
bajonettikiinnityksen lukitus samanaikaisesti
painamalla ja vastapéivaan kiertdmalla.
Pumpunménté tydntyy nyt jousen lapi.
Pumppaa, kunnes ilmausruuvista ei end tule
iimaa.

Kierrd ilmausruuvi kiinni.
Kiristysmomentti:

1,6 Nm+0,3Nm

Pumppaa niin kauan, kunnes tunnet erittain
voimakkaan vastuksen ja pumppaaminen sujuu
en&a todella hitaasti.

Kiinnita polttoaineen sydttépumpun
bajonettikiinnityksen lukitus samanaikaisesti
painamalla ja mydtapaivaan kiertamalla.
Kéynnist& moottori ja anna sen kayda
tyhjakaynnilla tai pienelld kuormituksella n. 5
minuuttia. Tarkasta samalla esisuodattimen
tiiviys.
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SCR (Selective Catalytic Reduction)

Yll&pito- ja huoltotyot

SCR-sy6ttdpumpun suodatinpanoksen vaihto

1 Kansi
2 Tasauskappale
3 Suodatinpanos

SCR-jarjestelmén osia kasiteltdessa on
A kaytettava suojakasineita.

Huomioi puhtaus.

e Sammuta moottori.
o Sahkdliitanta
- Erota johtoliitokset.
o Aseta soveltuva dljyséilid polttoainepumpun alle.
o |rrota kansi.
- Hylsyavain 27 mm
e Vedd suodatinpanos ja tasauskappale ulos.
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Yllapito- ja huoltotyot

e Aseta uusi suodatinpanos ja tasauskappale
paikoilleen.

e Asenna kansi.
Kiristysmomentti:

225Nm+25Nm
o Sahkoliitanta

- Liita johtoliitokset jalleen.
e Kdynnista.
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Jééhdytysjarjestelma

Maéraykset jadhdytysjéarjestelmén parissa
tydskentelyyn

Kuuma jaéhdytysneste voi aiheuttaa
A palovammoja!
Jadhdytysjarjestelma on paineistettu! Avaa
sulkukansi vasta kun moottori on jaahtynyt.
Jaahdytysnesteella taytyy olla maaratty
jaéhdytysjarjestelmén suoja-ainepitoisuus!
Huomioi turvallisuusmaaraykset ja
maakohtaiset méaaréykset kasitellessasi
jaéhdytysaineita.
Ulkoisten jaéhdyttimien tapauksissa on
noudatettava valmistajan ohjeita.
Jarjestelmasta valuvat jaahdytysnesteet on
hévitettdva méaaraysten mukaisesti eiké niita
saa paastaa imeytymaan maaperaan.
Jaahdytysjajestelman suoja-aineen tilaat
DEUTZ-yhteistyékumppaniltasi.
Ala koskaan kéyta moottoria, edes
lyhytaikaisesti, ilman ja&hdytysnestetté!

Jaahdytysnestetason mittaaminen ulkoisessa

jaéhdyttimessé

o Lisd4 jadhdytynnestetté jadhdyttimen valmistajan
ohjeiden mukaan ja iimaa jarjestelma.

e Avaa jadhdytysjajestelman sulkukansi varoen.

e Jadhdytysnestetason on aina oltava tasaussailién
MIN- ja MAX-merkint6jen vélissé! Lisaa
tarvittaessa MAX-merkkiin asti.
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Jaahdytysnesteen liséaineet - pitoisuuden
tarkistaminen

o Avaa jadhdytysjajestelmén sulkukansi varoen.

e Mittaa kaupasta saatavalla
jaatymisenestomittarilla (1) (esim. hydrometri,
refraktrometri) jadhdytysnesteen lisdainepitoisuus
jaahdyttimesté/tasaussailiésta (2). E 48.

Tarvittavan tarkistuslaitteen voit tilata DEUTZ-

yhteistydkumppaniltasi tilausnumerolla; 0293 7499.

.ﬂ A 5S e =
Jaahdytysjarjestelman tyhjentaminen
e Avaa jadhdytysjajestelman sulkukansi varoen.

e Aseta soveltuva dljysailio polttoainepumpun alle.
e Poista kampikammion sulkuruuvi (1).

e Valuta ja&hdytysneste ulos.

o Aseta ruuvi ja tiivistysaine takaisin paikoilleen.

o Sulje jadhdyttimen kansi.
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Jaéhdytysjarjestelma

Yll&pito- ja huoltotyot

Téyté jaahdytysjarjestelmd ja ilmaa se.

Kuuma jaéhdytysneste voi aiheuttaa
A palovammoja!

Jaahdytysjarjestelméa on paineistettu! Avaa
sulkukansi vasta kun moottori on jadhtynyt.

o Avaa jadhdytysjajestelman sulkukansi (1) varoen.
e Avaa mahdollinen jadhdyttimen ilmausruuvi.

o Tayté jaahdytysnestettd MAX-merkint&én tai
tayttorajoittimeen asti.

e Lajta mahdollisesti moottorissa oleva lammitys
padlle ja korkeimmalle asetukselle, jotta
lammityskierto tayttyy ja ilmautuu.

e Sulje ja&hdyttimen kansi.
e Sulie mahdollinen jadhdyttimen ilmausruuvi.

e Kdytd moottori lampiméaksi kéyttlampdétilaan
(termostaatin avautumislampdtila).

e Sammuta moottori.
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Yllapito- ja huoltotyot

e Tarkista jaahdytysnesteen taso moottorin
viilennyttyd ja lisad nestetta tarvittaessa
tasausséilion MAX-merkintaén tai
tayttorajoittimeen asti.
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Imujérjestelma

Maéaraykset imujérjestelman parissa
tydskentelyyn

Hoito- ja huoltotydt on tehtava moottori
A\ | pyseyetyna

Tyoskenneltdessé imujérjestelmén parissa
g}’ on huolehdittava puhtaudesta ja suljettava
mahdolliset imuaukot.
Havitd vanhat suodatinpanokset maérdysten
mukaisesti.
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Kuivailmasuodattimen huolto

| Ala puhdista suodatinpanosta (3)
. polttoaineella tai kuumilla nesteilla!
Vaihda vioittuneet suodatinpanokset.
e Huolla suodatinpanos (3) huoltokaavion mukaan.

o Avaa kiristyssanka (1).

e Irrota suodatinkuori (2) ja ved& suodatinpanos (3)
ulos.

e Suodatinpanos (3):

- puhdista kevyesti likaantunut suodatinpanos
kuivalla paineilmalla (max. 5 baari) sisalta
ulospéin puhaltaen,

- hyvin likainen panos on vaihdettava.

Kuivailmasuodattimen varmuuspanoksen vaihto

2 Ala koskaan puhdista varmuuspanosta (4).

e Vaihda varmuuspanos (4) huoltokaavion mukaan.
e Vaihtaminen:

- Irroita kuusiomutteri (5) ja vedd varmuuspanos
(4) ulos.

- Aseta uusi varmuuspanos Sisaén ja ruuvaa
kuusiomutteri takaisin.

e Aseta suodatinpanos (3), kiinnita kotelo (2) ja
kiinnita se viela kiristyssangalla (1).
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Imujérjestelmé

Yll&pito- ja huoltotyot

Kuivailmasuodattimen huoltoilmaisimet

e Kuivailmasuodatin on huollettava
huoltokatkaisijan tai huoltoilmaisimen niin
nayttaessa.

e Huolto on suoritettava kun:

- huoltokatkaisijan keltainen valo syttyy
moottorin kéydessa.

- huoltoilmaisimenpunainen kentta (1) on
kokonaan nakyvissa.

e Paina huoltotdiden jalkeen huoltoilmaisimen
nollausnappia. Huoltoilmaisin on taas
toimintavalmis.
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Kuivailmasuodattimen pélynpoistoventtiilin
puhdistus

o Tyhjenn& pélynpoistoventtiili (1) painamalla raon

paita vastakkain.

e Poista mahdolliset polykasaumat painamalla
kasaan venttiilin yldosaa.

e Puhdista rako.
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Hihnankayttod

Tarkista hihnakaytot

Suorita ty6t hihnastoon vain moottorin
A ollessa pysahdyksissa!
Korjausten jalkeen: Tarkista, etta kaikki

suojavarusteet on asennettu takaisin ja etté
kaikki tydkalut on siirretty pois moottorista.

e Tarkista koko hihnasto silmamaaraisesti
vaurioiden varalta.

e Vaihda vioittuneet osat.

e Asenna mahdollisesti irrotetut suojavarusteet
takaisin paikoilleen!

e Pidd silmalla uusien hihnojen oikeaa istuvuutta,
tarkista niiden kireys 15 minuutin kéyton jalkeen.
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Moniurahihnan vaihto

1 Kiristysrulla
2 Kiinnitystappi
3 Asennusaukko

e Paina kiristysrullaa hylsyavaimella nuolen

suuntaan, kunnes kiinnitystappi voidaan kiinnitta&

asennusaukkoon. Moniurahihnasta on nyt
poistettu jannitys.

e |rrota moniurahihna ensin pienimmasta rullasta /
kiristysrullasta.

e Aseta uusi moniurahihna paikalleen.

e Pida kiristysrullaa paikallaan hylsyavaimella ja
poista kiinnitystappi.

e Kiristd moniurahihna kiristysrullan ja
hylsyavaimen avulla. Tarkasta, onko

moniurahihna asianmukaisesti paikallaan
ohjaimessaan.

Kiilahihnan vaihto

B w N

Ruuvi
Ruuvi
Ruuvi
Saatoruuvi

Avaa kaikki ruuvit ja lukkomutterit.

Siirrd iimastoinnin kompressoria saétdruuvilla
suuntaan (B), kunnes kiilahihna on loysa.

Irrota hihna ja aseta uusi.

Siirrd ilmastoinnin kompressoria saatdruuvilla
suuntaan (A), kunnes sopiva kiilahihnan kireys on
saavutettu.

Tarkista hihnojen kireys,

Kirista ruuvit ja vastamutteri jalleen.
— Ruuvi (1) 30 Nm

- Ruuvi (2) 30Nm
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Hihnankaytto

Yll&pito- ja huoltotyot

~ Ruuwvi (3) 42 Nm
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Tarkista hihnojen kireys

e Paina mittauslaitteen osoitin (1) alas.

e Aseta ohjain (3) kahden hihnapyérén vliin
kiilahihnan (2) p&alle. Olakkeen on oltava kiinni
hihnassa.

e Paina painonappia (4) tasaisesti
suorassakulmassa hihnaan (2) néhden kunnes
jousi lukittuu.

e Nosta mittauslaitetta varovasti, muuttamatta
osoittimen (1) asentoa.

e Lue mittausarvoasteikon (5) ja osoittimen (1)
leikkauskohdasta (nuoli).

e Kiristd hihnaa tarvittaessa ja toista mittaus.
Tyokalut

Hihnankiristysmittalaitteen (tilausnumero:
0189 9062) voit hankkia DEUTZ-
yhteistydkumppanisi kautta.
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SaAtotyot

Venttiilinvalyksen tarkistus ja s&ato tavittaessa

e Anna moottorin jadhtya vahintdan 30 minuuttia
ennen venttiilin vélysten saétoa. Voiteluéljyn
lampdtila alle 80 °C.

o Suihkuttimien séhkdjohdon irrottaminen.
o [rrota sylinterikoppa.

o Aseta kiertotydkalu hihnapydrien kiinnitysruuvien
padlle.

e Kierrd kampiakselia kunnes imu- ja pakoventtiilit
ovat samanaikaisesti auki.

Pakoventtiili ei ole vielé kiinni ja imuventiili alkaa
aueta.

Saddettavat sylinterit 16ytyvat saatdkaavion avulla.

TCD4.114

Venttiilien yhtaaikainen Saato
aukioloaika

1

Wl

3
4
2

TCD6.1L6
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Venttiilien yhtdaikainen Saato
aukioloaika

1

SN |o|lwlo
(ISR RSB ol = BN Nep)
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SHAtGty6t

Yll&pito- ja huoltotyot

Venttiilinvalyksen saato

1 Vastamutteri
Saatoruuvi
Kiertokulman levy
Hylsyavainsarja
Magneetti

g B~ W N

Tydkalut

Kiertokulman levyn (tilausnumero: 0189 9093) voit
hankkia DEUTZ-yhteistykumppanisi kautta.

Venttiilinvalys

TCD41L4 |[IN  |Imuventtiili 750 £15°
TCD6.1L6 |EX [Poistoventtiil
TTCD 6.1L6

120° +15°

o Aseta kiertokulman levy ja hylsyavainsarja
saatéruuvin paélle.

e Kiinnita kiertokulman levyn magneetti.

o Kierrd kiertokulman levy& mydtapaivaan
yksikkdon asti (kippivipu vélykseton) ja aseta
asteikko nollaan.
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Kierré kiertokulman levyd vastapdivaén, kunnes
esiasetettu kiertokulman aste saavutetaan:

Varmista kiertokulman levy vaantymiselta.
Kirist& vastamutteri.

Kiristysmomentti:

20 Nm

Saada taman jalkeen kippivivun molemmat muut
venttiilit yll& kuvatulla tavalla.

Suorita s&ététoimenpide jokaiselle sylinterille.

Asenna sylinterinkannen suoja (tarvittaessa
uudella tiivisteella varustettuna) painvastaisessa
irrotusjérjestyksesséa.

Kiristé ruuvit.
Kiristysmomentti:

9Nm
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SHAtBtyot

1

[ e sy

i {4

Ventiilinvalys-saatokaavio

e Kampiakselin asento 1

Kierr& kampiakselia kunnes sylinterin 1
molemmat venttiilit ovat auki.

[ s e 1)

e ————
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Pakoventtiili ei ole vield kiinni ja imuventiili alkaa
aueta.

pooincion

2 3 45 6

Saada mustallamerkityt venttiilit.

Merkitse séadetyt keinuvivut liidulla.

e Kampiakselin asento 2

Pydritd kampiakselia yksi kierros (360 °)
eteenpéin.

Séada mustallamerkityt venttiilit.
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Moottorin puhdistus

Yllapito- ja huoltoty6t

Puhdistustyot

huomiota siihen, etta mitkdan moottorin osat
eivét vahingoitu (esim, taipuneet
jaéhdytinkennot jne.).

Sahkaiset/elektroniset osat samoin kuin
liitokset on peitettdva moottorin
puhdistamisen ajaksi (esim. ohjauslaitteet,
generaattori, magneettiventtiilit jne.). Ala
pese suoralla vesi-/hoyrysuihkulla. Kayta
moottori puhdistuksen jalkeen lampimaksi.

Suorita moottorin puhdistaminen vain
A moottorin ollessa pysahdyksissa.

Irrota moottorin suojakuori tai

jadhdytysilmakotelo ja asenna puhdistuksen

jalkeen taas paikalleen.

Voimassa olevia ymparistomaarayksia on

noudatettava.

((;} Kaikissa puhditustdissa on kiinnitettava

Yleista

Seuraavat likaantumissyyt tekevéat moottorin
puhdistuksen valttamattdmaksi:

e |Iman korkea polypitoisuus

e Moottorin alueella olevat péistareet ja silppu
e Jaahdytysnestevuodot

o Voiteludljyvuodot

e Polttoainevuodot

Moottorin vaihtelevista kayttétavoista johtuen on
moottorin puhdistus suoritettava sen likaisuudesta
riippuen.

©06/2018

Yllapito- ja huoltotyot

Puhdistus paineilmalla

e Puhalla lika irti ja pois moottorista. Puhdista
jaéhdyttimet ja jadhdytysrivat aina menopuolelta
tulopuolelle péin.

Puhdistus kylmapuhdistusaineella

e Suihkuta moottori kylmapuhdistuaineella ja anna
sen vaikuttaa n. 10 minuuttia.

e Suihkuta heti puhtaaksi voimakkaalla
vesisuihkulla.

o Kéytd moottori Iampiméksi, jotta vesijaamat
hdyrystyvét pois.

Puhdistus héyrypainepesurilla
e Puhdista moottori hdyrysuihkulla (maksimi

suihkutuspaine 60 baaria, maksimi hdyryn
lampétila 90 °C, etéisyys min. 1 metri).

o Kdytd moottori lampiméksi jotta vesijadmat
hdyrystyvat pois.

e Puhdista jadhdyttimet ja jadhdytinrivat aina
menopuolelta tulopuolelle pain.
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Sahkolaitteisto

Maéraykset sahkojérjestelmén parissa
tydskentelyyn

Ala koske jannitteisiin osiin, vaihda vialliset
A merkkilamput heti.

Huomioi liitdntéjen oikeanapaisuus.

(L:} Sahkoiset/elektroniset osat samoin kuin
liitokset on peitettdva moottorin
puhdistamisen ajaksi (esim. ohjauslaitteet,
generaattori, magneettiventtiilit jne.). Al&
pese suoralla vesi-/hdyrysuihkulla. Kéayta
moottori puhdistuksen jalkeen lampimaksi.
Ala testaa jannitettd koskettamalla johdolla
maadoitettua osaa.

Sahkohitsaustoissa kiinnité hitsauslaitteen
hitsausliitin aina suoraan hitsattavaan
osaan.

Vaihtovirtalaturi: Al4 katkaise akun, laturin ja
saatimen valista yhteyttd moottorin ollessa
kaynnissa.

Akku

Akun irrotuksen yhteydessé elektronisesti
E}’ tallennettuja tietoja voi hukkua.
Sailyta akku kuivassa ja puhtaassa
paikassa.
Kiinnit& huomiota akun oikeaoppiseen ja
tukevaan kiinnitykseen.
Havita akut ympéristdystavallisesti.

Ré&jahdysvaara! Akusta lahtevat kaasut ovat
I\ | razniavia

Avotuli, kipinat ja tupakointi on kielletty!
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laseja! Vélta kosketusta ihon ja vaatetuksen
kanssa!

Oikosulkuvaara! Al laita tyokaluja akun
paalle!

. Syépymisvaara! Kayta suoja késineita ja -

Akun irrotus

o Irrotettaessa akkujohtimia, irroita aina ensin
miinuskaapeli. Muuten seuraa oikosulkuvaara!

e |rrota kiinnitys ja irrota akku.

Akun asennus

e Aseta uusi tai ladattu akku paikalleen ja kiinnita
kiinnikkeet.

e Puhdista johtojen liittimet ja akkunavat hienolla
hiontapaperilla.

o Kytke akku liittdmall ensin plusnapa ja sitten
miinunapa. Muuten seuraa oikosulkuvaara!

o Tarkista, etté liitokset saavat hyvan kontaktin.
Kirista naparuuvit kasin.

e Rasvaa akkunapaliitokset happovapaalla ja
haponkestavélla rasvalla.
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Vikataulukko

Hairiot

Hairiot ja korjaustoimenpiteet

Hairiot

Moottori ei kdynnisty tai kdynnistyy
huonosti

Syyt Toimenpiteet
Kytkin ei aukea (mikali mahdollista) Tarkista kytkin
Polttoaineséilio tyhja Tankkaus
Polttoaineen imujohto tukossa Tarkistus
Kéynnistyksen rajalampétila alittuu Tarkistus
Kylmakaynnistyslaite Tarkista/vaihda

Moottorin voiteludljyn vaaré SAE-viskositeettiluokka

Vaihda voiteludljy

Polttoainelaatu ei vastaa kayttoohjetta

Vaihda polttoaine

Akku on viallinen tai tyhja Tarkista akku
Johtoliitokset starttimoottoriin ovat I8ysat tai hapettuneet Tarkista johtoliitokset
Starttimoottori on viallinen tai hammaspyora ei kytkeydy Tarkista starttimoottori
limasuodatin likainen/pakokaasuahdin viallinen Tarkista/vaihda
limaa polttoainejarjestelméssa Polttoainejarjestelmén iimaus
Puristuspaine liian matala Tarkista puristuspaine
Pakokaasujen vastapaine liian korkea Tarkistus
Ruiskutuskanava epétiivis Tarkista/vaihda
Suurpainepumppu viallinen Tarkista/vaihda
Moottori kéynnistyy mutta kdy Pakokaasujen vastapaine liian korkea Tarkistus
epétasaisesti tai sammuu Puristuspaine liian matala Tarkista puristuspaine
Kylmakaynnistyslaite Tarkista/vaihda
limaa polttoainejarjestelmassa limaa
Polttoaineen esipuhdistin likaantunut Puhdistus
Polttoainelaatu ei vastaa kayttoohjetta Vaihda polttoaine
Suihkutin viallinen Vaihda
Ruiskutuskanava epdtiivis Tarkista/vaihda
Moottorin kaapelijohdinnippu Tarkista/vaihda
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Hairiot Syyt Toimenpiteet

Moottori ei k&ynnisty ja
diagnoosilamppu vilkkuu

Moottorielektroniikka estaé k&ynnistyksen

M&érité vika vikakoodin avulla ja korjaa vika

Kierroslukua ei voi muuttaa ja
diagnoosilamppu palaa

Moottorielektroniikka on tunnistanut jarjestelmavirheen ja aktivoi varakierrosluvun

Madrité vika vikakoodin avulla ja korjaa vika

Moottori kuumenee likaa.
Lampétilavaroitus menee péalle

Jaahdytysnesteen tasaussaiioon meneva ilmauskanava tukossa Puhdistus
Voiteludljyn jaéhdyttaja rikki Tarkista/vaihda
Voiteluéljysuodatin on likaantunut ilma ja/tai voiteludljypuolelta Vaihda

Voiteludljyntaso liian korkea

Tarkista voiteludljyntaso, laske pois
tarvittaessa

Voiteluéljytaso lian matala Lisaa oljya
Suihkutin viallinen Vaihda
Jaahdytysnesteen ldmménvaihtaja likaantunut Puhdistus

Jadhdytysnestepumppu viallinen (kiilahihna revennyt tai 18ysé)

Tarkista onko hihna revennyt tai 10ysa

Jaahdytysnestevaje

Lisaé

Vastus jaahdytysjarjestelmassa liian korkea/virtausmaéra lian matala

Tarkista jadhdytysjarjestelméa

Tuuletin/Viscokytkin viallinen, kiilahihna revennyt tai loysa Tarkista/vaihda/kirista
Ahtoilmakanava epatiivis Tarkista ahtoiimakanava
Ahtoilmajaéhdytyn likaantunut Tarkista/puhdista
limasuodatin likainen/pakokaasuahdin viallinen Tarkista/vaihda
limasuodattimen huoltokatkaisija/huoltoilmaisin viallinen Tarkista/vaihda

Tuuletin viallinen/kiilahihna revennyt tai loysé Tarkista tuuletin/kiilahihna/vaihda tarvittaessa
Pakokaasujen vastapaine liian korkea Tarkistus
Kuristusventtiili viallinen Tarkista/vaihda
Jaahdytysnesteen lampétila-anturi Tarkista/vaihda
Jaahdytysnesteen termostaatti viallinen Tarkista/vaihda
Jaahdytysnestekansi viallinen Tarkista/vaihda
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Moottorin suoritusvaje

Syyt Toimenpiteet

Voiteluéljyntaso liian korkea Tarkista voiteludljyntaso, laske pois
tarvittaessa

Kuristusventtili viallinen Tarkista/vaihda

Pakokaasujen takaisinkierrétys, ohjauselementti viallinen Tarkista/vaihda

Polttoaineen imuldmpétila liian korkea

Tarkista jarjestelma

Polttoainelaatu ei vastaa kayttoohjetta

Vaihda polttoaine

IImasuodatin likainen/pakokaasuahdin viallinen

Tarkista/vaihda

IImasuodattimen huoltokatkaisija/huoltoilmaisin viallinen

Tarkista/vaihda

Tuuletin viallinen/kiilahihna revennyt tai l6ysa

Tarkista tuuletin/kiilahihna/vaihda tarvittaessa

Ahtoilmakanava epatiivis

Tarkista ahtoilmakanava

Ahtoilmajaéhdytyn likaantunut Puhdistus
Ruiskutuskanava epétiivis Tarkista/vaihda
Suihkutin viallinen Vaihda
Kuristusventtili viallinen Tarkista/vaihda
Pakokaasujen takaisinkierratys, ohjauselementti viallinen Tarkista/vaihda
Pakokaasujen vastapaine liian korkea Tarkista/puhdista
Pakokaasuturboahdin viallinen Vaihda

Moottorilla suoritusvaje ja
diagnoosilamppu palaa

Moottorielektronikka rajoittaa suoritustehoa

Ké&énny DEUTZ-yhteistydkumppanisi puoleen.

alhainen éljynpaine

Moottorin kaikki sylinterit eivét toimi | Ruiskutuskanava epétiivis Tarkista/vaihda
Suihkutin viallinen Vaihda
Puristuspaine lian matala Tarkista puristuspaine
Moottorin kaapelijohdinnippu Tarkista/vaihda
Moottorissa ei ole tai on liian Voiteluéljytaso liian matala Lis&a oljya

Moottori on liian vinossa

Tarkista moottorin asento/korjaa asento

Moottorin voiteluéljyn vaaré SAE-viskositeettiluokka

Vaihda voiteludljy

Voiteluéljyn paineanturi viallinen

Tarkista/vaihda
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Hairiot Syyt Toimenpiteet
Moottorin voiteludljyn vaara SAE- Voiteludljyn séatdventtiili jumissa Tarkista/puhdista
viskositeettiluokka

Voiteluéljyn imuputki tukossa Tarkista/puhdista
Moottori kuluttaa likaa voiteludljyya  |Voiteludljyntaso liian korkea Tarkista voiteludljyntaso, laske pois

tarvittaessa

Moottori on liian vinossa

Tarkista moottorin asento/korjaa asento

Kampikammion tuuletus

Tarkista/vaihda

Moottorin voiteludljyn vaara SAE-viskositeettiluokka

Vaihda voiteludljy

Venttillinkaran tiivisteet vialliset Tarkista/vaihda
Mannanrenkaat kuluneet Tarkista/vaihda
Pakokaasuturboahdin viallinen Tarkista/vaihda
Voiteludljya Moottoria kaytetdan jatkuvasti liian pienella kuormituksella (< 20 - 30 %) Tarkista kuormakerroin
pakokaasujérjestelmassa Venttiilinkaran tiivisteet vialliset Tarkista/vaihda
Pakokaasuturboahdin viallinen Tarkista/vaihda
Moottorista tulee sinista savua Voiteludljyntaso liian korkea Tarkista voiteludljyntaso, laske pois
tarvittaessa

Moottori on liian vinossa

Tarkista moottorin asento/korjaa asento

Kampikammion tuuletus

Tarkista/vaihda

Moottorin voiteluéljyn vaaré SAE-viskositeettiluokka

Vaihda voiteludljy

Venttillinkaran tiivisteet vialliset Tarkista/vaihda
Mannanrenkaat kuluneet Tarkista/vaihda
Pakokaasuturboahdin viallinen Tarkista/vaihda

Moottorista tulee valkoista savua Polttoainelaatu ei vastaa kdyttoohjetta Vaihda polttoaine
Suihkutin viallinen Vaihda

Kondenssivesi Kéyt& moottori [ampimaksi, jotta vesijadmat
hoyrystyvét pois
Jaahdytysnestettd pakokaasussa Tarkistus
Moottorista tulee mustaa savua Dieselhiukkassuodatin viallinen Tarkista/vaihda
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Hairiot Syyt

Toimenpiteet

Vika SCR-jarjestelméssé.

SCR-sdilio tyhja/ndyttd tdynna

Tarkasta sdilidanturi

SCR ei toimi

Tarkasta pumpun ja suihkuttimen véliset
pistoliitdnnat

Tarkasta sydttopumpun, NOx-anturin ja
pakokaasun l&mpétila-anturin pistokkeet ja
johdotus.

SCR ei toimi (kylmyys)

Putket jadtyneet, puhdista putket, tarkasta
[ammitys
AdBlue®-sdilio jaatynyt, tarkasta lammitys

Usein toistuvat

limasuodatin likainen/pakokaasuahdin viallinen

Tarkista/vaihda

pysdytysregeneraatiot Ahtoilmakanava epétiivis Tarkista ahtoilmakanava

Suihkutin viallinen Vaihda

Paine-eron virtausmittari viallinen Vaihda

NOx-anturi viallinen Vaihda

Dieselhiukkassuodattimen paine-eroanturi antaa epaloogisen signaalin Vaihda

Paine-erojohto tukossa Puhdistus
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Vian vaikeudesta riippuen moottori voi kdyda o Vilkkuminen

@

Elektronisen moottorin s&é&dén suojatoiminnot
1 Vianmé&arityspainike

2 Diagnoosivalo

3 Elektroninen moottorin saatd (EMR)

Kun kaikki viat on korjattu, diagnoosivalo
ISy sammuu. Muutamien vikojen yhteydessa on
sytytys katkaistava. Odota 30 s ja kytke
sytytys vasta sitten.
Jos jokin anturi pettad, sen
valvontatoiminnot kytkeytyy irti. Vikamuistiin
dokumentoidaan vain anturin hairie.

Valvontatoimintojen suunnittelusta riippuen voi
elektroninen moottorin s&étd suojata moottoria
tietyissé ongelmatilanteissa siten, etté se valvoo, etté
tarkeét raja-arvot séilyvat kayton aikana, ja tarkistaa,
etté jarjestelmakomponentit toimivat oikein.
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rajoittuneesti vikavalon palaessa jatkuvasti. Tai
vikavalo vilkkuu ja ilmoittaa vakavasta
jarjestelméviasta. Siind tapauksessa moottori on
sammutettava heti kun se on vaaratta mahdollista.

Diagnoosivalo
Diagnoosivalo sijaitsee ajoneuvon ohjaamossa.
Diagnoosivalo voi antaa seuraavia signaaleja:

e Toiminnan tarkastus

- Diagnoosivalo palaa sytytysvirran kytkemisen
jalkeen 2 sekunnin ajan ja sammuu sitten.

— Valo ei syty kytkettéessa sytytysvirta, tarkista
valo.

e Valo ei pala.

- Jos lamppu ei sen toiminnan tarkastamisen
jalkeen enaa syty/pala, osoittaa tdmé, etté
moottori toimii (kontrolloitavilta osiltaan) oikein
jailman vikoja.

e Kestovalo
Vika jérjestelméssa.

- Toiminnan jatkuminen rajoituksin.

- DEUTZ-yhteistyékumppanin on tarkistettava
moottori.

- Jos vikavalo palaa yhtéjaksoisesti, on jokin
valvotuista mitattavista suureista (esim.
jaéhdytysnesteen lampotila, voiteludljynpaine)
siirtynyt pois sallitulta alueelta.

- Viasta riippuen voi elektroninen moottorin
saadin vahentaa moottorin tehoa ja siten
suojata moottoria.

Vakava vika jérjestelmassa.

— Sammutuskehoitus kéyttéjalle. Huomio:
Huomiottajattdminen mitétdi takuun!

- Moottorin ja&hdyttamiseksi pakollinen
moottorin kéyttd alemmalla teholla ja
mahdollinen automaattinen sammutus.

- Moottorin sammutusehto saavutettiin.
— Sammutustoimintoa suoritetaan.

— Moottorin pyséytyksen jalkeen voi
kaynnistyksenesto olla paalla.

- Kaynnistyksenesto poistuu, kun jérjestelméd
sammutetaan virta-avaimella noin 30
sekunniksi.

- Kojetaulun ohituspainikkeella voidaan
kriittisten tilanteiden valttdmiseksi ohittaa
tehon véheneminen, automaattista
sammutusta voidaan viivastaa tai
kaynnistyksenesto voidaan ohittaa. Taméa
lyhytaikainen moottorin suojatoimintojen
deaktivointi kirjataan ohjauslaitteeseen.

e Kaantykaa kayttohairidissa ja
varaosakysymyksissanne lahimmén DEUTZ-
yhteistydkumppaninne puoleen. Koulutetut
ammattilaisemme huolehtivat vauriotapauksissa
nopeasta ja ammattimaisesta korjauksesta
kéayttaen DEUTZ-alkuperaisosia.

Vianmaarityspainike

Med diagnosknappen kan man visualisera de fel som
finns sparade i felminnet hos den elektroniska
motorregleringen med blinkkoder. Vilkkuvikakoodeilla
voidaan tehd&:

©06/2018



Moottorin ohjaus

Hairiot

o Viat voidaan luokitella.
e Vian yksiselitteinen kuvaus optisena signaalina.

- Ainoastaan DEUTZ-yhteistyékumppani voi
tulkita vilkkukoodit.

Vianmadrityspainikkeen kayttd

Vilkkukoodi nayttad kaikki vikamuistissa olevat seka
aktiiviset etté passiiviset viat.

Kysely voidaan kdynnist&a sen jalkeen, kun
ohjauslaite on kytketty pois paalta (sytytys pois
paaltd). Pida vianméarityspainike sen jalkeen
painettuna n. 1 s kdynnistyksen aikana (sytytys
kytketty).

Seuraavalla vianméaarityspainikkkeen painalluksella
voidaan nayttaa seuraava (vikamuistissa seuraava)
vika. Jos nayttdon ilmestyi viimeinen vika, paina
vianméarityspainiketta uudelleen, jolloin ndytetaan
ensimmainen vika.

Vilkkuvikakoodin néyttamisen jalkeen diagnoosivalo
sammuu viideksi sekunniksi.
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Jérjestelmavirheet ndytto vilkkukoodeilla
Esimerkki:

1 x vilkkuu lyhyesti

2 x vilkkuu pitkaan

8 x vilkkuu lyhyesti

Tama vilkkukoodi osoittaa, etta ahtoilman lampétila-
anturin kaapeloinnissa on murtuma tai oikosulku.
Vilkkusignaalien aikajarjestys selviad kuvasta.

e Ainoastaan DEUTZ-yhteistydkumppani voi tulkita
vilkkukoodit.
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Kuljetus

Ripustuslaite

Téhan moottoriin asennettavat
A kuljetuslaitteet méaaraytyvat moottorin painon
— mukaan. Jos moottoria halutaan kuljettaa
lisalaitteineen, kuljetuslaitteet on
asennettava asianmukaisesti.

e Kéaytd moottorin kuljetukseen vain sopivaa
ripustuslaitetta.

e Ripustuslaite (1) pitad voida saataa moottorin
painopisteelle sopivaksi.

o Kuljetuksen jalkeen/ennen moottorin kaytténottoa:
Poista nostokorvat (2).
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Hengenvaara!
A Véaarin ripustettuna moottori saattaa kallistua

tai pudota!

Kiinnitysvélinetta ei voi kiinnittda varmasti
painopisteen ylapuolelle (1).

Kiinnitysvéline saattaa luistaa ja moottori kallistuu
.

o Liian lyhyt kiinnitysvéline aiheuttaa
vaantémomentin nostokorviin (2) ja voi
vahingoittaa niita.
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Kuljetus ja varastointi

Yleistiedot

Moottorit suojataan kahdella tavalla:

Sisdsuojaus
Ulkosuojaus

Sopivat suoja-aineet saat DEUTZ-
= yhteistykumppaniltasi.
Miké&li moottori suojataan alla kerrotuilla

suojaustoimenpiteilla kayton lopettamisen jalkeen,
moottori pysyy suojattuna seuraavat 12 kuukautta.

Seuraavat suojatoimenpiteet saa suorittaa vain
henkild, joka osaa sen tehda ja on tietoinen
vaaroista.

Mikali kuvatuista toimenpiteista poiketaan siten, etta
suojattu moottori tai sen osat joutuvat epasuotuisiin
olosuhteisiin (séilytys ulkona tai kosteissa
tuulettamattomissa tiloissa) tai niiden suoja-
ainekerroksessa on vaurioita, lyhentaa tama
suojausaikaa.

Moottorin suojaus on tarkistettava noin 3 kuukauden
valein avaamalla moottorin peitteet. Mikali
korroosiota havaitaan, pitd4 suojaus uusia.

Suojaustdiden paatyttya kampiakselia ei saa enaa
kiertad, silla muutoin suojausaine pyyhkiytyy pois
laakereista seka laakeriholkeista ja sylinteriputkista.

Kun suojakésitelty moottori otetaan kayttoon, pitaé
suojakasittely ensin poistaa.

Pakokaasujen jélkikasittelyjarjestelmé

Selektiivinen katalyyttinen pelkistys (SCR)
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SCR-jarjetselma voidaan seisauttaa korkeintaan 4
kuukaudeksi, kun se on sammutettu taydellisesti

Toimenpiteet on toistettava tarvittaessa
useampaan kertaan.

(kaikkine jalkikayntitoimintoineen) seké seuraavien
ehtojen tayttyessa:

Ajoneuvo/moottori tulee pysakoida pidemméan
seisokin yhteydessa katettuun paikkaan, esim.
autotalliin tai halliin.

SCR-sdilio on taytetty kokonaan.

AdBlue®:n sisaltdman veden haihtumista on
valtettava.

Jos virhettd ei saada korjattua, k&anny DEUTZ-
kumppanisi puoleen.

Kaynnissé olleiden moottoreiden suojaus
Sisésuojaus

Sisasuojaus tapahtuu paasaantdisesti peittamalla
sisdpinnat suoja-aineilla moottorin suojauskayton
aikana. Suojauskaytto voidaan tehdd kerran eri

e Algirrota sahkoisia tai hydraulisia litantgja.
e Maksimaalinen varastointiaika lampétilassa
-40 °C - 40 °C on 2 kuukautta.

e Maksimaalinen varastointiaika Idmpétilassa
-40 °C - 25 °C on 4 kuukautta.

Mikali ylla mainittu 4 kuukauden seisokkiaika on
ylittynyt, on suoritettava seuraavat toimenpiteet:
e SCR-séilio on tyhjennettava taydellisesti.

e SCR-séilié on taytettava kokonaan uudella
AdBlue®-liuoksella.

e Vaihda SCR-sydttépumpun suodatinpanos.

e Moottori on ajettava kdyttdlampdtilaan ja sitd on

kuormitettava, niin etté painetta alkaa
muodostumaan ja AdBlue®-liuoksen annostelu
alkaa.

Mikali havaitaan virhe:

e moottori on pysaytettava.

e EDC:n (Electronic Diesel Control) jélkikayntiaika

on odotettava.

jarjestelmien suojaamiseksi.

Polttoainejarjestelma

Polttoainetankin téyttd biodieselvapaalla
polttoaineella standardin EN590 tai ASTM D975
Grade 1-D S15 mukaisesti

Aja suojauskayttd tyhjakaynnilla vahintéan 5
minuutin ajan.

Sulje my6s polttoaineen padsy moottoriin,
= jotta jérjestelma on suojassa lialta ja polylta.

Suojaa elektroniikka kosteudelta ja
korroosiolta.

Yli 4 viikkoa kestévia seisonta-aikoja on
valtettava biodieselin kanssa.

Voitelutljyjarjestelma

Valuta 6ljy pois kéayttdlampdisesta moottorista.
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Moottorin konservointi

Tayta moottori suojadljylla ja aja suojauskayttd
(yhdessa polttoainejérjestelman suojauskayton
kanssa). Kayta moottorin noin 60 °C lampdtilaan,
kéyntiaika vahintd&n 5 minuuttia, jotta oljya levida
kaikille voitelujarjestelman pinnoille,

tai

sumuta suojadljylla kaikki osat, joihin paastaan
késiksi, pumppaa erilliselld pumpulla noin 60 °C
lampdisté suojadljyd moottorin lapi, kunnes 6ljy
peittad kaikki laakerit ja laakeriholkit.

Puhdista 6ljypohja, sylinterikannet ja
keinuvipuineen, venttiilit ja ventiiljouset huolella
dieselpolttoaineella tai puhdistusaineella.

Ahdin

Moottoriin liitetyn iimakompressorin
imujarjestelmaan ruiskutetaan moottorin
sammuttamisen jalkeen niin kauan
koorroosionsuoja-ainetta kunnes sité tulee ulos
paineistukasta.

Jaahdytysjarjestelma

82

Valmistussarjasta riippuen moottorissa on joko
jaéhdytysilma-, jaahdytyséljy- tai
jadhdytysnestejarjestelma (ja&hdytysvesi + suoja-
aine).

Nestejadhdytteisten moottoreiden kohdalla
jaéhdytysneste on poistettava ja
jadhdytysjarjestelma puhdistettava.

Suorita lopuksi suojausohjelma, jotta
jaéhdytysjarjestelman sisapintoihin syntyy
peittava kerros. Seoksella, joka koostuu
seuraavista:

- Puhdistettu vesi

- Korroosiosuoja-aine

tai

— Puhdistettu vesi

- Kevyella pakkassuojalla varustettu
korroosiosuoja-aine

e Noudata korroosionsuoja-aineen valmistajan
antamia suojausohjelman kestoa ja
korroosionsuoja-aineen pitoisuuksia koskevia
ohjeita.

e Valuta ja&hdytysneste.

Imuilmakanavat

e Suihkuta imuilmakanavaan korroosiosuojadljya tai

sisdénajossa kéytettavaa suojausdljya.
Ulkosuojaus

Puhdista moottori perusteellisesti puhdistusaineilla
ennen ulkosuojausta.

Kirkkaat ulkopuoliset osat ja pinnat

o Kaikki maalaamattomat ulkoiset osat ja pinnat
(esim. vauhtipyd4, laippapinnat) tulee késitella
suoja-aineella.

e Vaativissa olosuhteissa, kuten merikuljetuksen
yhteydessa tai sotilaallisessa kéytossa, on
kéytettava pitkdaikaissuojausta.

Kumiosat

o Kaésittele talkilla kaikki kumiosat (esim. muhvit),
joita ei ole lakattu.

Hihnankayttd

e [rrota kiilahihna tai moniurahihna; varastoi
pakattuna.

Késittele kiilahihnapyorét ja kiristysrullat
korroosionsuoja-aineella.

Moottorin aukot

Peité kaikki moottorin aukot ilma- ja vesitiiviisti
suoja-aineiden haihtumisprosessin
hidastamiseksi.

Moottoriin litetyn iimakompressorin imu- ja
paineliitannét tulee sulkea korkilla.

liman p&asy moottoriin on estettéva imupuolella
tukkimalla ilmanottoputki, jotta moottori ei
tuulettuisi (kamiinailmio).

Varastointi ja pakkaus

Suojauksen jalkeen moottoria on sdilytettava
kuivassa, tuuletetussa tilassa ja se on suojattava
sopivalla peitteelld.

Peita moottori I6yh&sti niin etté iima padsee
kiertdmaan moottorin ymparilla eiké lauhdevetta
siten muodostu. Kéyté mahdollisesti
kuivausainetta.

Moottoreiden jalkisuojaus

Jos konservoinnin enimmaissuoja-aika on saavutettu
tai havaittaessa, etta suojaus ei toimi ja moottori
halutaan pita4 edelleen varastoituna, sille on tehtdva
jalkisuojaus. Jalkisuojaus suojaa moottoria tai
varaosia seuraavat 12 kuukautta.

Jalkisuojaus suoritetaan samalla tavoin kuin
ensisuojaus suojausohjelmalla. Jos suojausohjelma
ei mahdollinen (esim. jos moottori on irrotettu
laitteesta tai laitteistosta), on jalkisuojauksen
yhteydessé huomattava muutama jéljempané
mainittu erityispiirre.
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Kuljetus ja varastointi

Sisdsuojaus
Polttoainejarjestelma

e DEUTZ suosittelee kayttaméaén
dieselpolttoainetta, jonka monirenkaisten
aromaattisten hillivetyjen pitoisuus on < 8,0 %
(m/m), voitelukyky < 400 mikrometrid HFRR-
testissé (EN 1SO 12156-1) ja biodieselpitoisuus
(FAME) < 0,1 %(V/V).

Pumppaa polttoainetta erillisella pumpulla tai
késipumpulla, kunnes polttoainejarjestelma
tayttyy. Laske tdman jalkeen polttoaine pois.

Voiteludljyjarjestelma

e Purista n. 60°C:n lampdista sisdénajossa
kaytettavaa suojausdliya erillisella pumpulla
voiteludljykiertoon. Pydritd moottoria tdssa
yhteydessa kasin tai sahkdiselld pydrityslaitteella,
niin etta kaikki laakerit ja laakeriholkit kostuvat.
Moottoria voidaan kiertad myos kaynnistimen
avulla moottoria k&ynnistamatta.

o [rrota sylinterikoppa ja ruiskuta venttiileihin,
venttiilinjousiin ja kippivipuun sisdanajossa
kéytettavaa suojadljya.

Jaahdytysjarjestelma

e Jalkisuojausta ei yleensa tarvita noin 24
kuukauteen. Jaahdytysnestejarjestelmé voidaan
tayttad tarvittaessa korroosiosuoja-aineseoksella,
jota voidaan kierréttad sielld ulkoisella pumpulla,
niin etta jaghdytysjarjestelman sisapintoihin
syntyy uusi peitekerros.
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Tekniset tiedot

o Noudata korroosionsuoja-aineen valmistajan
antamia suojausohjelman kestoa ja
korroosionsuoja-aineen pitoisuuksia koskevia
ohjeita.

e Valuta jadhdytysneste.

Suojausaineiden poistaminen

Suojausaineiden poistaminen sisétiloista

Polttoainejarjestelma

e Tayta polttoainetankki ja polttoainejarjestelméa

sopivalla polttoaineella.
Voiteludljyjarjestelmé

o Tayta moottori dljyll4 oljyntéyttoistukan kautta.
Jaahdytysjarjestelma

o Mikali kaytettava jaahdytysjarjestelmén suoja-aine
ja sdilytyksessé kéytetty suoja-aine sopivat
yhteen, voidaan jaghdytysjérjestelma tayttaa
jaéhdytysnesteelld suoraan ilman
lisatoimenpiteita.

o Mikali et kuitenkaan ole téysin varma
jaéhdytysjarjestelmén suoja-aineen ja
sdilytyksessa kéytetyn suoja-aineen
yhteensopivuudesta, pitaé jarjestelma
puhdistuskayttaé puhtaalla vedelld noin 15
minuutin ajan ennen jadhdytysnesteen lisddmista.

Suojausaineiden poistaminen ulko-osista

o Pese kaikki suoja-aineella kasitellyt pinnat ja osat
tislatulla polttoaineella tai muulla sopivalla
puhdistusaineella.

e Pese tarvittaessa myos kiilahihnapydrien urat.

e Asenna kiilahihna tai moniurahihna ohjeiden
mukaan.

o Lisa4 jadhdytysnestetta.
Suojausaine/puhdistusaine

Kéytettaviin, DEUTZ-mé&ardyksid vastaaviin
konservointiaineisiin/puhdistusaineisiin liittyvista
viitetuotteista saat lisatietoa DEUTZ-kumppaniltasi.

Tai katso www.deutz.com
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Moottori- ja saatdtiedot

Yleisa teknisia tietoja

Moottorityyppi Yksikko TCD 4.1 L4 [ TCD6.1L6 | TTCD6ALE
Kéyntitapa Nelitahtidieselmoottori
Ahto Pakokaasuahdin ahtoilmanjaahdytyksella
Jadhdytystapa vesijadhdytteinen
Sylinterijarjestys rivimoottori
Sylinteriluku 4 | 6
Sylinterihalkaisija/iskun pituus [mm] 101/126
Iskutilavuus [cmd 4038 | 6057
Ruiskutusmenetelmé Suoraruiskutus
Ruiskutusjérjestelmé Deutz CommonRail (DCR)
Pakokaasun kierrdttdminen ulkoinen
Pakokaasuijen jélkikasittely Selective Catalytic Reduction

SCR

ja
dieselhiukkassuodatin

DPF
Venttiileja per sylinteri 4
Venttiilinvalykset: Imu/pako [mm] 0,3%005 /0,500
S&ato kiertokulman levylla [’ 750 %15 | 190 £15°
Sytytysjarjestys 1-5-3-6-2-4
Pydrimissuunta vauhtipy6radn katsottaessa vasen
Moottoriteho ISO 3046 mukaan kW] Katso moottorin tyyppikilpi
Kéyntinopeus (nimelliskéyntinopeus) [min™] Katso moottorin tyyppikilpi
Jaahdytysnesteen maara (vain moottorin sisaltd iiman ja&hdytinté/letkuja ja =[] 59 11,5 12
putkia)
Sallittu jatkuva jadhdytysnesteen lampétila [°C] maks. 110
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Moottori- ja saatotiedot

Tekniset tiedot

Teollisuusmoottorit/maataloustekniikka

Moottorityyppi Yksikko TCD4.1L4 TCD6.1L6 | TTCD6.1L6
Jaahdytysnesteen tulon ja menon vélinen l&mpdtilaero [°C] 4-8

Termostaatin avautumislampétila [°C] 87

Termostaatti taysin auki [°C] 102

Voiteludljyn vaintomaara (suodattimella

TeoIIisungoonoriﬂmaatéloustekniikka ) =l 15 15512501 250
Voiteludljyn lampétila 6ljypohjassa, maksimi [°C] 125

Voitelubljynpaine minimi (joutokaynti alhaisilla kierroksilla, I&mmin moottori) [kPa/bar] 80/0,8

Suurin sallittu polttoilman lampétila ahtoilmajéaahdyttimen jalkeen [°C] 50

Kiilahihnan kireys Esikiristys/jalkikiristys

Kiilahihna AVX 13 (leveys: 13 mm) [N] 650+50 / 400+50

Moniurahihnan jannitys Automaattisesti kiristava jousikuormitteinen kiristysrulla
Paino iiman jaghdytysjarjestelmaé DIN 70020-A mukaan ~lkg] 400/ 450 621/ 641 680

* Annetut voiteludliytayttomadrat patevat vakiomalleissa. Vakiomalleista poikkeavien moottorien (esim. eri 6ljypohja/oljytikku ja/tai erityisissé vinoasentomalleissa) voivat
voiteluéljyn tayttdmaarat vaihdella. Oljytikun merkintdjé tulee aina noudattaa.
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Tekniset tiedot
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TyoOkalut

Tyokalutilaus

Tassa luvussa kuvattuja erikoistydkaluja voit tilata
DEUTZ-yhteistyékumppanisi kautta:

Kuusiokantatyokalusarja

Tilausnumero:

0189 9092

Tyokalusarja kuusioruuvien irrottamiseen ja

kiristdmiseen.
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Hihnankiristysmittalaite

Tilausnumero:

0189 9062

Mittalaite kiilahihnan kireyden mittaamiseen.
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Tyokalut

Tekniset tiedot

Erikoisavain vaihtosuodattimen irrottamiseksi
Tilausnumero:
0189 9142

Suodatinpanoksen irroittamiseen.
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Refraktometri
Tilausnumero:
0293 7499

Testauslaitteella voidaan arvioida seuraavia
kayttaineita:

o Jaahdytysneste

o Akkuhappo

e SCR-pelkistysaine
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DEUTZ Operating Fluids

DEUTZ Oil Rodon 10W40
low SAPS (DQC IV-10 LA)

5L -
20L 0101 7976
209 L 0101 7977

The engine company.

DEUTZ Clean-Diesel
InSyPro
1L 0101 7967
oL 0101 7968
®
DEUTZ

Conditioner

DEUTZ Cooling System

5L

0101 7990

2L

0101 7991

210 L

0101 7992

DEUTZ AG
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Germany
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